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Abendempfindung an Laura

W. A. Mozart
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Abendstille tGiberall

Fritz Jode Thomas Laub
1.
)| _— ~
A3 f o f K N
EG2 = L = : = =
A - bend - stil - le i - ber all,
5 2
_9 77 f f N o
(e i o I o o I
SV I bt d v . w G;.
) I N b ~——
nur am Bach die Nach ti gall
9 3.
4 4 [\ —) m
A — — — I i ——— 2 o 7z
{0 oo ® o @& |5 o &
) I i I
singt  ih - re  Wei- se kla - gend und lei - se  durch das Tal.



Abends will ich schlafen gehn

Abendsegen aus der Oper "Hansel und Gretel"

Engelbert Humperdinck, 1854 - 1921

Adelheid Wette
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Ach, um deine feuchten Schwingen

Felix Mendelssohn-Bartholdy
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Ach, zu kurz ist unsers Lebens Lauf

Wolfgang Amadeus Mozart
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Ackerwinde

Rimski-Korsakow
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AEnglis kuma

Hans Dieter Mairinger Alfred Hochedlinger
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; So st durch Ma - ri - a, dahimm - li- schn Magd, da Hei-land daun ku- ma, der
#;W =
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Ret - ta was gsagt, und hat ihr vom Hei-land, vom Ret -ta  was gsagt.
Stern, hell und  klar, des is da Er - 10 - sa, a Stern hell und Kklar.
Wort, des soill gscheng, das  "ja" gsagt zum  En - gl,  sei Wort, des soill gscheng.

Welt und Mensch tragt, da  Heil-land daun  ku- ma, der Welt und Mensch tragt.



Agnus Dei

J.S.Bach
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Albert Einstein
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"Un ein ta - del - lo - ses Mit-glied ei - ner Schafs - her - de sein zu kon- nen
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muss man vor al - lem ein Schaf sein", sag-te Al-bert Ein- stein. Mah, maéh!




All praise to You

Thomas Ken Thomas Tallis
1637-1711 1505-1585
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Al praise to You, my God this  night, for all  the bles - sings
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of the light. Keep me, 0 keep me, king of
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kings, be - neath thy own al - migh - ty wings.



Alle, die mit uns auf Kaperfahrt fahren
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Al - le, die mit uns auf Ka-per-fahrt fah - ren, miis - sen Man- ner mit Bér - ten sein.
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Jan  und Hein und Klaas wund Pitt, die ha- ben Bar - te, die ha-ben Bir - te,
9
‘} “ A A A
# R D R —— ! I D N—
:%p:’—r—i o e e e 5

|
[
Jan  und Hein und Klaas und Pitt, die ha-ben Béir-te die fah - ren mit



Alleluja

Nach einem Motiv aus der Kantate "Exultate, Jubilate"

W. A. Mozart
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Al le-lu - ja, al - le - lu - ja, al -le - lu - ja al-1le - lu - ja
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Al le - lu - Ja, al - e - lu - ja



Aller Anfang ist schwer
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Al-ler An- fang ist schwer, doch wenn der An-fang nicht wdr, wo kdm das En-de dann her?



Alles, alles Gute

Lorenz Maierhofer
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Al - les, al - les Gu - te, was Dein Herz  be - gehrt, Ge -
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sund - heit, Glick und Freud"

Das sej Dir  stets be - schert.



Alle Tage sind wir frohlich

Edward Rushton
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Alles Dunkel sinkt hinweg
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Al - les Dun- kel sinkt hin- weg, wir ha-ben un- ser Licht ent-facht. Es
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Alles schweiget

Joseph Haydn
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Al - les schwei - get, Nach - i - gal - len

9 2. ,

0 & _I‘|j|f N —N —_ i ()
{ry— i e - N — —
A4 | | =

ry) T T

lok - ken mit siis - sen Me - lo-di - en Trd - nenins Au - ge, Schwer-mutins Herz,

10 3.

() # % | _ P B )
) - IVl I 7 I ;

—r 2, i I
ANV | | | ~ o
e I [ < € @ y = o
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Alpen-Rumba

Uli Fiihre
1C G7 G7 C C G7
N .
l)\’_ £ ) A) y 4 ) A) y 4 ) A y 4
S m— - - a o - a - ;- £
e - - @ . = . = o = o - e . =
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Ri-be-li Ra-be-li Ra-be-li Ro-be-li Boll, so chumm! Di-ne do-be  datsch_ im Pa-la- ver.
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Schlum-ba, _ ri-ge-di ga-ge-di bing Schlum-ba!_ Reg di nit so ufl___ Dum - me!




Als wir noch in der Wiege lagen

Aus dem Kursbuch

der Deutschen Bundesbahn Richard Rudolf Klein
geb. 1921
1.
0 )
(7 LV’ i i | i | = I It
24 e - T e e e - oo~
Als wir noch in  der Wie - ge la-gen, dacht nie - mand an  den Lie - ge-wa - gen.
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Jetzt kann man nachts im Wa - gen lie-gen und sich in al - len La - gen wie - gen,
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in al-len La - gen, in al-len Lla - gen wie - - - gen.



Alt

Wilfried Paul 04.09.2003
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Alt  wer-den ist des Le - bens__Gunst, das__ braucht dich nicht zu  tri - ben. Alt
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Andachtsjodler
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Aus Stdtirol

D

N

STENIERNTE

djo, djo-i - i, djo, djo - ri -

i

| il |
I I

[,

gg

%

ri-di jo-e djo-i - ri




Anfangs wollt' ich fast verzagen

Heinrich Heine Robert Schumann
1810- 1856
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An - fangs wollt' ich fast ver-za - gen, und ich glaubt', ich triig" es nie,
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und ich hab' es doch ge-tra- gen, a - ber fragt mich nur nicht: wie? nicht: wie?



As time goes by
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You  must re-mem-ber this, a kiss is still a kiss, a sigh is just a sigh, the
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fun-da-men-tal things ap - ply as time goes by._ And by
mat - ter what the fu - ture brings as time goes  by.
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wo-man needs man_ and  man must have his mate, that no one can de - ny You
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Auf den sieben Robbenklippen

Daniel Pérez
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Auf derTone goldnen Schwingen

Heinrich Poos
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Auf der T6 - ne gold-nen Schwing-gen zieht die Lie - be  sie - gend ein.
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Da - rum wird auch un - ser Sin-gen im - mer auch Ver - ste - hen sein.



Auf Fliigeln des Gesanges

Heinrich Heine Felix Mendelssohn
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Aufglan
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T. + M.: Manfred Laudahn
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U - ber kal - ten Ne - bel - schwa-den liegt der Glanz des neu- en__ Tags.
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Auld Lang Syne

Schottisches Volkslied
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auld__ lang_ syne; We'll tak' a cup of kind-nessyet for auld__ lang_ syne.



Autumn Comes

aus England
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Au - tumn comes, the sum - mer is past, win - ter will come too soon.
Herbst ist da, der Som - mer ging hin, kih - ler die Win - de wehn,
Fm Cm Fm G Cm
1!) I N N \ N \ |
Pp— > ’ o > B ) D ) N £ D I N
_‘—‘—. o ’—d—. o 7
o ¢ L 4 r L 4 =
Stars  will shine clear - er, skies seem near - el un - der the har -  vest moon.
hel - ler die Ster - e, na - her die Fer - ne, Glan - zet der  Mond S0 schon.




Aux Champs-Elisées

Mike Wilsh/ Mike Deighan
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Ave Maria

Wolfgang Amadeus Mozart

1756 - 1791
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Aveva gli occhi neri, neri, neri

Tessiner Volkslied

() 4 I\ r— r— — I\ — I\ p—
)" A I N | | | | | | N | | N |
ﬁ ; e 0 ./_, i] 0
NV ]
) — F—¥
A - ve - vaglioc-chine - riner-ri, ne - 1 la  fac - cia d'un bam-bi-no ap-pe - na
4
o }V
t——4 1 i e — o = yam—
ANV e | | | - | | ]
S ==
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Vi - sta ie - ri se-raelho ba-cda - fa da - ta
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Ciao ciao ciao, mo-ret - ti- na bel-la, ciao_ ma pri- ma di par-ti- re, ma
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pri- ma di par-ti- re, pri- ma di par-ti-re un  ba-cio ti vo-glio dar.



Ballspiel

Blaise Pascal P.E. Gwerder
1937
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bes - ten ins Ziel. A - ber ei - ne(r) bringt ihn am  bes - ten ins Ziel



Barbara

je- des Mal in Schwung

Cm Fm? Fmé G° Abmaj7
; e — i \
] N 3 | I
| _P‘i'_hli De- > = ’I) ! |
Bar - ba-ra, Bar - ba-ra, Bar - ba-ra bringt uns mit ih - rem__
Eb G’ Cm Fm D° Dm’ G’
' 1
_9 i | [ — Y NT F=
B . — o = E— N—p e
bla - bla - bla - bla__

hélt uns al - le jung.



Bauerntag

Anne-Catherine Eigner Daniel Pérez
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Das  Stroh im  Fell des Schafs. Im Mau - er - chen das  Moos.
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Das klei - ne Gliick, mich trafs. Mit  Kétz- chen schnur-rend auf dem Schoss.



Begegnungen

Anja Di Grassi
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Es sind, essind die Be-geg-nun-gen mitMen-schen, es sind die Be-geg-nun-gen mit
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Men - schen, es sind, es sind, die Be-geg-nun-gen mit_ Men- schen,
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Men - schen, die das Le-ben  le-bens-wert, le-bens- wert ma- chen,
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die das Le - ben le - bens - wert ma - chen. Es
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Benjamin

Julia Schiwowa Julia Schiwowa
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Bis orat

Kanon zu drei Stimmen

HI. Augustinus (gefunden im Kloster Neustift bei Brixen) Gisela Maria Paul
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Blau ist der See

Voice
T: Barbara Bohi Joseph Haydn
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Bon soir

Aus Frankreich
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bru - me mon-te du sol, on en-tend le ros - si- gnol;
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S0ir, bon soir!



Bona nox

W. A. Mozart
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schlaf' fei g'sund und bleib' recht ku - gel - rund!



Bruder Baum

Augustin Kubizek
| | )
I — I —
ﬁ Ui .l [)i
[« a
nen  Baum u fal - len auf die Er de,
=== Z IZ s
' 1 I 1
du brauchst da - zuy, da - ei - ne
| 4. | ~
| | 1 _ 1 = Vo) =)
% S e r
o/
Je - doch er brauch-te hun der Jahr und mehr, um  gross wer - den




Bunt sind schon die Walder

Johann Gaudenz von Salis-Seewis Johann Friedrich Reichardt
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Buntsind schon die Wal- der, gelb die Stop-pel fel - der, und der Herbst be-ginnt.
Flin-ke Tra - ger sprin gen, und die Mad chen sin- gen, al-les ju - belt froh!
Gei-ge tont_und FI6 - te  bei derA - bend-rd - te und im  Mon - des glanz;
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Ro-te Blat-ter fal - len, grau-e Ne - bel wal- len, kiih - ler
Bun-te Ban-der schwe-ben  zwi-schn ho - hen Re - ben

jun-ge Win-zer - in - nen  win-ken und_ be-gin- nen

weht_ der Wind.
auf__dem Hut__ von Stroh.
ih - ren Rin - gel tanz.



Buon Appetito

Sven Gotz
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Heut' gibt's | - ta - lie - nisch, heut' gibt's | - ta - lie - nisch,
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Mi - ne - stro - ne, Can - nel - lo - ni, und da - zu Ti-ra - mi- su.



Buretanz

Otto Miiller
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Bye, bye, bye
(Schon war die Zeit)

Lorenz Maierhofer
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bye . bye! It's time to say:___ Good
war____ die Zeit, doch nun ist es_____  so -
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We sure  hope we will meet a - gain!

Wir sa - gen nun auf Wie - der - seh'n!



By the waters of Babylon

iiberliefert
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9 we lay down and wept,__ and wept___ for  thee Zi - on.
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We re-mem- ber,  we re-mem- ber,  we re-mem - ber  thee Zi - on.



C-a-f-f-e-e

Karl Gottlieb Hering
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C - a - f - f - e - ¢ trink  nicht  so vie___  Caf - feel!
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Nicht fur Kin - der ist der Tir - ken - trank,

7 ~
_9 I | — | | I

y 4\ b 1] 1] P Py 1] 1] _.I dl .I =I .I

) — ~—_—_

schwacht  die Ner - ven, macht dich blass und krank.
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Sei doch  kein Mu - sel - mann, der ihn nicht las - sen kann!



Cafe classica
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Calypso

Jan Holdstock

1 D’ G A7 D
_9 # ’ | I\ 0 2.
Al N > = il D N f &
"4 A 7 L — — S
[ 4 | b
A - ny-time you need a Ca - lyp - so, here is what you must do.
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First of all you need a rhy-thm, so shake a lit-tle, shake a lit-tle,shake a lit-tle shak-er, and you
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bang a drum and you sing and strum and then there's a ca-lyp - so for  you



Canon in swing

Rieks Veenker
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Doo - ba doo-bi doo wah_ ba da-ba dab dab dab dab_ doo___
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Cantate Domino

Adam Gumpelzhaimer
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Carpe diem

Georg Pfister
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Ge - nies - se froh den Mor - gen, dein_ Tag sei oh- ne__ - gen,
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Chocolat chaud

B. Maillard
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Chaud cho-co- lat, chaud cho-co-co-lat, chaud cho-co- lat, chaud cho-co-co- lat.
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Chaud, chaud, chaud, chaud cho - co - lat, a - hal
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Chaud cho - co - lat! Chaud cho - co - latl____



Chromadi
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Du dap-den Du da-pen Du ben Du-ben Da__ Du dap-dendu da  Du-bi du-bi da.



Chumm, mir wei go Chrieseli gwiinne
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Chumm, mir wei  go Chrie-se - li gwiin - ne, weissam-en Ort gar gri-se-li viel
Ro - ti, schwar-z, gi-be-li gd& - li, zwei_ und driic an ei - nem Stiel.



Coupe Danemark

Text: Barbara Bohi iiberliefert (Nachtigallen hor ich singen)
1. 2. 3. :
“ ) O o\ ) o
G4 e
5 ° | e % o

Heu-te gonn'ich mir al-lein ei-nen kal- ten, heis-sen Cou, Cou, Cou, Coupe Dé-ne- mark!



Dani darf donnerstags

Julia Schiwowa

Erika Fritsche
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sonn - tags soll Da - ni die Si- gno - ra griis - sen.



Da pacem domine

Melchior Frank
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Da  pa-cem, Do - mi-ne, da pa-cem Do-mi-ne, in di -e - bus
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Ubersetzung Fritz Jode

Das Bild

Antonio Salieri
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Bald. seufzt der Menschun - se - lig; a-ber bald wie-der lacht____ er froh-lich;
() &
Y& Y I
~— e @ 4 N—TY %F 1
NV ] ] ] ] ] A o ! ! | Al
) 7V 7 7 |
doch so- gleich scheint al - les ver - ge- bens, ist das nicht das Bild sei-nes Le- bens?
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Ist das nicht das Bild sei - nes le - bens, he?
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Ah! Ha ha ha ha ha ha ha ha! Oh!
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Ist das nicht das Bild, ist das nicht das Bild sei-nes Le-bens, he?
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Ist das nicht, ist das nicht das Bild sei-nes Le-bens, he?




Das Hexen-Einmaleins

Joseph Haydn
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1. Du musst ver - stehn, aus Eins mach. Zehn, und_ Zwei lass gehn, und
2. Aus Finf und Sechs, so sagt die__ Hex, macht  Sie - ben und
3. So ist's voll - bracht, und Neun ist__ Eins, und_ Zehn st Keins, das
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Drei mach gleich, so  bist du  reich, bist du reich.
Acht, S0 ist's  voll- bracht, so ist's, ist's  voll - bracht.
ist das He - xen- Ein - mal - Eins, Ein - mal - Eins.




Das Nasshorn und das Trockenhorn

Beat Schifer
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stol - per-te das Tro-cken-horn, und s'Nass-horn sag - te: "Sieh - ste!”



Das Leben ist

Daniel Pérez
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man  weiss nie was___ man kriegt, was man  kriegt.




Johann Gottfried Herder

Das Schweigen

Ludwig van Beethoven
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Ler - ne, ler - ne schwei-gen, o Freund! Dem Sil - ber_
6
r | ™
y sl ¥ ¥ -] N—K I -
[ Fan Nd [ PN PN = 7 1] |
AN < N r
[y,
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glei - chet die Re - de: a - ber zu rech - ter Zeit schwei gen,
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Schwei-gen ist  lau - te -res Gold, lau - te-res Gold. Ler - ne,
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Schwei-gen ist  lau - te -res Gold, lau - te - res
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ler - ne schwei - gen, 0 Freund!
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Gold. Ler - ne, ler - ne schwei - gen, 0



Das Trinkgeschirr

Trink ge- schirr, so - bald es

Hugo Dudli
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Das  Trink - ge - schirr, so - bald es leer, macht kei - ne rech-te  Freu- demehr,
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kei-ne Freu - de, kei-ne Freu - de, macht kei - ne rech - te Freu - de mehr, so-
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bald es leer, leer, das
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leer, macht kei - ne  rech -te Freu-de mehr, mehr!



Dass Erde und Himmel

Herbert Beuerle (1990)
Text Kurt Rose (1990)
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Dass Er - de und Him - mel dir blii - - hen,
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dass Freu - de sei gros - ser als Mi - - hen,
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dass  Zeit auch fir Wund -der, fir Wun - der dir bleib’
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und Frie . den fur See - e und  Leib!



Dat du min Leevsten biist

Aus Norddeutschland
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Dat du min leev - sten__  biist, dat du wull weesst.
. Kumm du tim Mid - der - nacht, kumm du Klock een.
. Klopp an der Ka - mer - dor, fat an de Klink!
. Kimmt denn  de Mor - gen - stund, kreiht de ol' Hahn,
Sa - chen den Gang hen - lank, lies mit de Klink!
B F
. : : oo =
3 5 - s ; -
Kumm bi de Nacht, kumm bi de Nacht,
Va - der slopt, Mo - der slopt,
Va - der meent, Mo - der meent,
Leev - ster min, Leev - ster min,
Va - der meent, Mo - der meent,
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segg,  wo du hesst, seqg, wo du heest
ick slaap al - leen, ick slaap al - leen.
dat deit de Wind,____ dat deit de Wind.
denn  mosst  du gahn,____ denn  mdsst  du gahn.

dat deit de Wind,_____ dat deit de Wind.



Deet dne-n-am Bergli
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Den Frauen

Carla Miiller-Jahnke Daniel Pérez
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Den Frau - en ei - nen Friih - lings- gruss! Euch al - len, die in Fron und Mii - hen
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Der Elefant

Erich Broy
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Der E - le-fant von Ce - le-bes  hat seit-lich et - was_ ge - le-bes.
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Der E-Ile - fant von Bor-ne - o, der hat das Gel - be vor-ne- dro.
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Der E-le - fant von In- di-en, der hat__ das Gel - be hin - ti-en.
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Der E - sel ist ein dum-mes Tier, der E - le-fant kann nichts da- fir.




ruhiges Tempo

Der Geist in der Flasche

Mario Hiibner
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Der Geist in der Fla-sche ein - sam am Strand. Doch hielt man die Fla-sche fur
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Jetzt treibt er da-von  von Zau-ber-hand in ein fer - nes Zau-ber- land.

nicht in-t'res- sant.



Der Hahn ist tot

Le coq est mort
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Der Hahnist tot, der Hahn ist tot. Der Hahnist tot, der Hahn ist tot.
le coq est mort, le coq est mort. le coq est mort, le  coqg est mort
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Er  kann nicht mehr kréhn., ko - ko - di ko ko - da
; Il ne ai - a plus:
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er  kann nicht mehr krahr!, ko - ko - di ko o - da
il ne ai - a plus:
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Ko - ko - ko - ko - ko - ko - ko - ko - di ko - ko - da.



Der Haushahn

Richard Rudolf Klein
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5 Ha, wie er kréht, ki-ke-ri-ki, des Mor - gens_ frih, des_  A- bends spét!
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Ha, wie er kriht, ki-ke-ri- ki' Wie er mit sei- nem Hih- ner- vieh, wie
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er mit sei- nem Hiih- ner - vieh sich a - mi - siert, sich a - mi - siert!
77
_9 \ . N [ A T )
' P—N N—4 D ) | I 3
% —o—® | — i ) I ) I & 77 2
DY) 4 I T
O seht, wie macht er oh-ne Band und Stern so gut den gros - sen Herrn!



Der Kuckuck ruft

uberliefert
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Der_  Kuk - kuck_ ruft im  gri - nen_Wald, der_ Kuk- kuck ruft im Wald:
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Kuk - kuck, im  grii-nen Wald, Kuk - kuck, Kuk - kuck,

Kuk - kuck!
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Der Lindenbaum

Franz Schubert
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Am Brun - nen vor dem To - re da steht ein Linden-baum. I
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Schat-ten so man- chen siis-sen Traum. Ichschnitt in sei-ne Rin-de so man- ches lie-be
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Wort, es zog in Freud und Lei - de zu ihm  mich im- mer-fort.



Der Mond ist aufgegangen

Johann Abraham Peter Schulz
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Der Mond ist auf - ge - gan - gen, die gold-nen Stern-lein pran - gen am
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aus den Wie-sen stei - get der weis -se Ne- bel wun- der- bar



Der Papagei

J. Huhn
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Ein al-ter, ein bun-ter, ein wun-der- wun-der-scho-ner Pa-pa- gei sitzt auf ei-nem
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9
IL\ IL\ | | | | ’ ' ' P ' | I
| i a [ [ i P_P_ﬁ:
Q) _J | | | ] | | |
ruft mit me-1lo - di- en-rei-cher Stim- me nach sei-ner bun- ten, wun- der sché nen Ma-ma-
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Der Regensegen

Theodor Storm/Daniel Pérez Daniel Pérez
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23.5.21



Der Rose stisser Duft

Friedrich von Bodenstedt Daniel Pérez
Ab Ab/C Db Bbm Eb7 Ab
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Der Ro - se si - Ber Duft ge-niigt, man braucht_ sie nicht zu bre- chen,
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wer__ sich mit__ dem Duft be- gniigt, den  wird_ ihr Dorn nicht ste- chen.




Der Sonnenuntergang

Heinrich Heine Philip Hayes
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Das Frdu-lein stand am  Mee - re und seuf-zte lang und ban-ge, es riihr-te sie so seh - re der
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Son- nen-un-ter- gan ge.  Das Frdu-lein stand am  Mee - re und seuf-zte lang und ban-ge, es
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rihr-te sie so seh - re der Son-nen-un-ter - gan-ge. Mein Frdu lein, sei'n Sie mun - ter, das
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ist ein al-tes  Stiick, hier_  vor-ne gehtsie un - ter und kehrt von hin-ten zu - riick.
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Marz

Der Storch
unbekannt
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Der  Storch! Der  Storch! Er  bringt ein Pipp- chen, er  bringt ein Piipp- chen
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Kurz Feltz

Der Theodor im Fussballtor

Werner Bochmann
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er The-o dor, der steht bei uns im Fuss ball tor, wie der Ball auch kommt, wie der
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Schuss auch fallt, der The-o- dor, der hélt. Und rollt der An - griff in un sern Straf - raum,
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Der vergessene Link

Andreas Wildi
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Jetzt ist mir  der  Link doch ver - ges - sen ge - gan -  gen!
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Der Weg zur Oper

Oliver Gies
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Des Lebens tiefstes Weh

Joseph Haydn
1732-1809
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Des Le - bens tief- stes Weh zer - fliesst, zer- fliesst____ in dei-
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ner Brust,bleibst du_ dir_ sel - ber_ treu,zu__ Trau-men siis - ser_ Lust! Des. Le - bens tief -
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stes Weh zer- fliesst zu  Lust, zer- fliesst in dir zu sis-ser Lust!




Die Boxer in der Meisterklasse

Daniel Pérez
Dm C Bb C
g 1. m
[ /] I A\ A\ A\ | | ) ) | ) N | )
V AN ] AY I A A N1 I N & N I N N I N <
d 7 U |7 71 I I/ 1] I \/ ‘, ] ‘I ) | 1T/ \/
R — P
Die Bo-xer in der Mei - ster-klas-se, die box-ten sich zur Kleis - ter-mas-se. aus
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die-sem gros-sen Mas - sen-kleis-ter er - hob sich dann der Klas - sen-meis-ter.  Ra-
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du du ver-hérst dich mehr_ und mehr. 7




Die Erbsen

Bernd Meyerholz B. Meyerholz/C. Wieblitz
Arr. Daniel Pérez
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Die  Er - bsen rol-len die Stras-se hi- nun- ter, gleich sind sie platt!
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Die Intervalle

Eusebius Mandyczewski
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__ al-le, al-le In-ter-val-le sin-gen wir in je-dem Fal-le mit ge- wohn-tem lau-ten Schal-le.



Die Kunst

Daniel Pérez
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Nur  in  der Kunst ge-weih - ten R&u- men, ver schwin-den die Dis - har - mo- nie'n. Willst
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du den Him- mel dir__ er- trdu- men, musst du in ih - re Hal - len flieh'n! Nur




Die Liebe ist der Diamant

Daniel Pérez

Erich Limpach (1899-1965)
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Die Lie - be st der Di - a- mant, die Lie - be st der Di - a- mant
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den ich im Berg des le - bens fand.

Kanon auslaufen lassen.



Die Liebe ist ein Ring
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Klabund (A. Henschke)

Die Luft ist voll von deinem Duft

Daniel Pérez
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Die Luft_ st voll_ von dei - nem Duft, o si - sser Leib_ du von Jas- min!
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Die  Uhr schlagt drei. Am Ho - ri-zont die er - sten ro - sa Wol - ken ziehn.
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Die Mowe und mein Herz

Theodor Storm Daniel Pérez
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Hin gen Nor-den zieht die Mo- we, hin gen Nor-den zieht mein Herz.
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Flie - gen bei - de aus mit- sam -  men, flie - gen bei - de hei-mat warts.
9
O | 3. — o\
1 (e 5
(5?0 F - i o =
SV I I I 1)
[Y) ' ' ' |4

(Mandoline)



Die Oma singt im Treppenhaus

Rainer Stahl Jochen Unbehaun
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Die O - ma singt im Trep pen- haus, da stiirzt der Haus- wart wii-tend raus. Doch
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O - ma fihrt gleich auf ihn zu: "Hat man denn nie- mals sei - ne Ruh?"
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Zu - fall auf - ge- wacht. Die  Ru- he die-ser Stun-de er - schiit- ter-te mich im
2 9 7
_9 [ Bom Eb C Fm’ Eb’
1 7 h L f N | — | f f
g\ h |V N A | N | | |
[ Fan W) B 7 ‘I. ‘Il | J
v h;: ¥ - -
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Diese Richtung ist gewiss

Joh. Wolfgang von Goethe Herzogenberg
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Die-se, die-se Richtung ist_ ge__ wiss,im-mer schrei-te, schrei-te, im-merschrei-te, schrei- te,
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- der - nis drangt mich nicht zur Sei - te.




Die Schneckenpost-Luftpost

iiberliefert
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| fahr, i fahr, i fahr mit der Post, fahr mit der Schne-cken - post,

| flieg, i flieg, i flieg mit der Post, flieg mit der  Luft -  post,
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die mich kein'n Pfen - nig__ kost',i fahr, i fahr, i fahr mit der  Post!

die mich kein'n Rap - pen_ kost',i flieg,

flieg, i flieg mit der Post!



Die Sonate soll ich spielen?

Carl Maria von Weber
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Die Sonne schien so lustig drauss'

Elisabeth Urtel
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Die Son - ne schien so  lus - stig drauss’, es ging ein Kind zum  Wald_ hin-aus,
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so  hell durch den grii - nen  Wald, hell durch den gri - nen  Wald!___




Die Sonne sinkt mit rotem Schein

berliefert
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lein die Am sel  pfeift, der Tag schlaft  ein.



Die Uhr schlagt zwolf

tiberliefert
Qh . . . . i —— i
4 —t —f — 2 o——— - f
o) o | o | o | o | e N =T N [ [
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Dir sei Lob und

Dank bereit'

H. Zihlmann (1936)

nach J.S. Bach
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sei Lob und Dank, Lob und Dank be - reit', Dir sei Lob und Dank.



Dis-moi, beau printemps

Orlando di Lasso
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Dis - moi, beau prin- temps, pour qui sont ces fleurs et  ces chan - sons?
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Les nids blot - tis dans les tail - lis?
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De ta beau - t6, de tes par - fums ne nous las - sons.
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Pour  qui sont_ ces fleurs, pour_ qui  sont ces chan - sons?



Domine Deus

Johann Michael Haydn
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Dona nobis pacem

Clemens non papa

um 1510-1556
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Do - na no - bis pa - cem, pa-cem; do - na_ no - bis pa - cem
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Do - na no bis  pa- cem, do - na no - bis pa - cem
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Andrea Bezzola

Dorma Bain

Nuot Vonmoss
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Drei Gans' im Haberstroh
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Drei Gans' im Ha - ber - stroh, die sas-sen und wa - ren froh. Da
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kam der Bau'r ge-gan - gen mit ei-ner lan-gen Stan - gen. Hal - lo, hal-lo, hal - lo!




Drei Kénige im Wiistensand

Beat Schifer
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Drei K6 - ni-ge im Wi - sten-sand, sie fol - gen ih - rem Stern.
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Drei weisse Tauben

T+M: tiberliefert
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Drei  weis - se Tau- ben, drei  weis - se Tau- ben, drei  weis - se
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Tau- ben sas- sen auf dem Ap - fel - baum. Ei - ne flog fort.  Ah!

Zwei weisse Tauben ... Eine flog fort.

Eine weisse Taube ... Eine flog fort.

Keine weisse Taube ... Eine kam wieder.

Eine weisse Taube ... Eine kam wieder.

Zwei weisse Tauben ... Eine kam wieder.

Drei weisse Tauben ... sassen auf dem Apfelbaum.



Dreifach ist der Schritt der Zeit

Franz Schubert
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Drei- fach ist der Schritt der Zeit:  26- gernd kommt die Zu - kunft her - ge - zo gen
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pfeil- schnell ist___ das_ Jetzt ent - flo- gen, e-wig still__ steht die__ Ver-gan gen-heit.
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Drei - fach ist der Schritt__der Zeit:

Z6 - gernd  kommt die  Zu - kunft her - ge - zo - gen.



Dii dii dii don

Karl Schiiler
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He - raus aus den Stu - ben, ihr Mad - chen und Bu - ben, zum
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Du bist min

anonym Gottfried Wolters
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Du fragsch mi, war i bi
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Du fragsch mi, war i bi, du  fragsch mi, was i cha, wettsch
| weiss nid, war i bi, i weiss nid, was i cha, weiss
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wis - se, gall, wa - rum i di nid us den Ou - ge la.
nu - me, 'szieht mi zue dir hi, i cha nid VO dir la.



Du fragsch mi, war i bi

Hans Zulliger Hans Stucki/Hansrudi Willisegger
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fragsch mi, was [ cha, wetsch
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zeigsch mir, was i cha, drum
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wiis - se, géll, wa - {rum i di  nid us den Ou - ge la.
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zeig ou i dir im - mer neu, wie garn dass i di ha.
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Du fragsch mi, war i bi

als Kanon
Arthur Eglin
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1. Du fragsch mi, wir i bi, du fragsch mi, was i cha, wotsch
2. [ weiss  nid, war i bi, i weiss nid, was i cha, weiss
3 pu zeigsch  mir, war i bi, du zeigsch mir, was i cha, drum
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nu - me: 'szieht mi zue der hi, i cha nid vo der la.
zeig  ou i dir im - mer neu, wie gam das i di ha.




Du-bi-a ding dang dong
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pas-so ta-ras-so ta - las-so king kong, ne-pa - lu - to bi rel-li del-li mas-so ta-ka tong.



Durch Eisregen gesichtet

Julia Schiwowa
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Schlit ten spurt, Stern bild rast,  ho-lo- gramm - nah:__ Sie wa-ren dal



Dynamischer Swing

Daniel Pérez
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Die Maus, die lebt pi-a - no undmanch-mal pi-a - nis - si- mo.
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Der Spatz hin - ge-gen for - te und manch-mal auch for - tis - si- mo.
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DerMensch so mit-ten- drin__ lebt mez-zo - for-te  vor____ sich hin.



Durch Wind und Wellen

Stefan Forssén
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Wir  se - geln durch Wind und_ Wel- len, auf und ab__ der Kahn
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Ein Ding und nicht ein Ding

Angelus Silesius Daniel Pérez
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Ich  weiB nicht, was ich bin, ich bin nicht, was ich  weiB:
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ein  Ding und nicht ein  Ding, ein  Pinkt- chen und ein  Kreis.




Ein Fisch ist stumm

Traugott Maximilian Eberwein
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Im-mer fréh- lich un-ter Sang, un-ter Klang! Ein Fisch ist  stumm, ein Fisch ist stumm, stumm, stumm. Im - mer froh- lich un-ter
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Sang,_ un - ter Klang! Ein Fisch ist stumm, stumm, stumm, ein__  Fisch_ ist__ stumm, stumm. Im-mer froh - lich un - ter
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Sang, un - ter__  Klang! Ein Fisch__  ist____  stumm, stumm, ein Fisch_ ist  stumm.




Ein Gedicht

Horst Rehmann Daniel Pérez
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Ein Ge-dicht spie-gelt die See - le, wan-delt Ge-dan-ken in Wor - te,
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schickt dem Kopf die Be - feh - le, off-net die ly - ri-schen Pfor - te.



Ein heller Morgen

Willi Gohl
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Ein hel - ler__ Mor- gen_ oh - ne__ Sor-gen fol - get der dii - ste-ren Nacht.
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Nach Dun-kel und Schat-ten leuch-ten die Mat- ten,die Flur und der Wald er - wacht;
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der Son - ne Kraft hat Licht ge - bracht.
des Her - ren Macht hat Licht ge -  bracht




Ein Huhn

T.+M. Giinther Heller
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Ein Huhn, das frass, man  glaubt es kaum, die Blat - ter von dem
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Gum-mi baum, dann ging es in den Hiih-ner-stall und leg-te ei-nen

Gum mi ball.



Ein Huhn, gga, gga, es frass

Hans Ruedi Willisegger
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Ein ~ Huhn, (gga, gga) es frass, (gga, gga) man glaubt es
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ei-nen Gum -  mi- ball, ball, ball, ball, ball, ball, ball, ball, ball, ball, ball, ball....



Ein Jager langs dem Weiher ging

Volkslied vom Niederrhein
AW.F. v. Zuccalmaglio zugeschrieben
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Ein Ja - ger langs dem  Wei - her__ ging. Lauf, Ja - ger  lauf!
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Die Dam-me-rung den Wald um - fing. Lauf, Ja- ger, lauf, Ja- ger, lauf, lauf, lauf,
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Ein Maulwurf hort

Paul Ernst Ruppel
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Ein Maul- wurf hért in  sei-nem Loch ein  Ler - chen - lied er klin-gen
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Ein Mensch mdcht erste Geige spielen

Eugen Roth Willi Gremlich
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s Ein Mensch mdcht' er-ste Gei-ge spie-len; je- doch, das ist der Wunsch von vie- len,
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so-dass  gar nicht je - der- mann selbst, wenn ers konn - te spie - len__ kann:
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Auch Brat- sche ist fir den, ders kennt, ein__ wun-der- schd- nes In - stru- ment.



Ein Mensch schaut

Joseph Roosli

Eugen Roth
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Ein Mensch schaut in  die Zeit zu- riick und sieht: sein Un - gliick war_ sein Gliick.
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Ein Mensch schaut

in__ die Zeit zu- riick und sieht:

sein  Un - gliick war sein Gliick.




Ein neues Jahr

Daniel Pérez

Theodor Fontane
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Martina Jung (dt. Fassung)

Eins, zwei, drei

Henry Purcell

1.
) L .
1 | | |
Gre————F————F . SE=E
Q) [«
Eins, Zwei, drei, ihr ~ Sén- ger, kommt her - bei und
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zum zwei ten Mal, zum drit-ten Mal, wa - rum lasst ihr euch so viel
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Zeit? Na, end- lich, na, end-lich seid_ ihr__ auch so__  weit!



Einsingenum 9
Dank an das Team!

eine Mitsangerin oder

ein Mitsanger
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Sin-gen um 9, wie wir uns freun! Gah - nen, stoh- nen, ach- zen, sum- men,
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Ein Stimm' beginnt im Abend sacht

Siegfried Borris
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Ein Stimm' beginnt im  A- bend sacht, da - von ist am Him-mel ein Stern er- wacht. Nun
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sin-gen die bei-den und ru-fen zum Chor al - le Ster-ne her - vor




Einmal ist keinmal

1.
Q)/

')
1
| \ 5 —
I )] 7 U 7 & »
o - o [ —
Ein- mal  ist kein mal, ein-mal st kein mal, ein-mal ist kein mal, ein - mal ist kein- mal,
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ein - mal, ein - mal, ein - mal ist kein

- mal.



EinTag, der sagt dem andern

Gerhard Tersteegen Pierre Jacot
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Ein Tag, der__ sagt dem an - dern: Mein le - ben sei ein
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Wan - dern ur____ gros - sen E - wig - keit.



Eis-Kanon

Burghardt Wegner
1. ~
orE—— ===—=———r—
LY & &
Kalt,  kle- brig, lec- ker, ich  moch - te ein  Eis. Kein  Ge-
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quan- gel, kein Ge- mec- ker sollst du von  mir hor'n wenn ich eins be-
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sollst ~ du von mir hor'n.

quan- gel, kein Ge - mek - ker




Entendez-vous dans le feu
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En - ten - dez-vous dans le___ feu tous ces bruits my - st - ri - eux?
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Ce sont les__ ti - sons qui__ chan- tent: Com - pa- gnon, sois  jo- yeux!



Entre le boeuf et |'ane gris

aus Frankreich
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1. En - tre le boeuf et I'a - ne  gris dort, dort, dort le pe - tit Ails.
2. En - tre les deux bras de Ma - rie dort, dort, dort le Fruit de Vie.
3. En - tre les ro - ses et les lys, dort, dort, dort le pe- tit Ails.
9 4, En ce__ beau jour so - len - nel, dort, dort, dort I'Em-ma- nu - el.
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vo - lent 3 I'en - tour de ce grand Dieu da - mour.



Erkenntnis

Oskar Stock Daniel Pérez
1. G Em C D ~
49 ﬁ 4 i i ] ¥ >~ i T & i i I | l l \
52 = | S . ” o s = e e s o T e
[y) L e . |
So man - cher, der 1im Ur - laub war, dem wird das el - ne nach - her Kklar:
2.
'H' i I 1 | I m
#ﬁ_ﬂ P | i i f ¥ 7 i f | ! | 7 i 1 y 2
[ fan) | | < 2 2 2 | PN & | | | | | PN | 2 | PN
;)y  E— I i L 4 L 4 L 4 =| < A3 =, =| =, =, =, A3 r J L 4 r J <
Schon_ ist es an - ders-wo zu  sein doch fahrt er ger - ne... wie - der heim.



Erwacht, ihr Schlafer drinnen

Giacomo G. Ferrari
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Er - wacht, ihr Schld-fer  drin - nen! Der  Kuk -kuck hat ge - schrien,
Hoch  auf des Ber-ges Zin - nen seht ihr die Sonn er - gliihn!
5 2. o)
45 —p—rr = —
& e L e P F e
Y) | 4 [ | 4 —
Er - wa - chet, er - wa - chet, der  Kuk- kuck ru - fet laut.
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Kuk- kuck, Kuk - kuck, Kuk - kuck, Kuk - kuck.




Es ist ein Ros' entsprungen

Melchior Vulpius
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Es 1st zum Lachen wie zum Weinen

Daniel Pérez

Richard Dehmel
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Es ist zum La-chen wie zum Wel - nen, wir mo-gen lie-ben o - der has sen,
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es wur-zelt al - les in dem Ei - nen: das Herz will sich er - schiit-tern las sen.



Anne-Catherine Eigner

Es klopft

Daniel Pérez
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Es klopft, es klopft, es klopft. Die Re - gen-rin - ne tropft
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Es klopft und klopft mein Herz, durch Stiir - me, Lie - be, Schmerz.
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Es kommt ein Schiff geladen
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1.Es kommt ein Schifft ge - la - den bis an  sein' hochs - ten  Bord, tragt
2.Das Schiff geht still im Trie -  be, es trigt ein teu - re Last; das
3.Der An - ker haft auf Er - den, da st das Schiff am Land. Das
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Got - tes  Sohn voll Gna - den, des Va - ters e - wigs Wort.
Se - gel ist die Lie - be, der  Hei - lig Geist der  Mast.
Wort  will Fleisch uns wer - den, der Sohn ist uns ge - sandt.
sich  fir uns ver - lo - ren: Ge - lo - bet muss es sein.




Es muss sein
(Auf eine Anfrage: "Wenn es sein muss-?!")
Ludwig van Beethoven
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muss sein, es muss sein, ja ja ja ja
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Her - aus auf die  Biih - ne! Her - aus, her- aus! Es  muss sein,
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Essen, Trinken, das erhalt den Leib

W. A. Mozart
KV 234
1 Allegro
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Es - sen, Trin - ken, das er-halt den Leib; 'sist doch mein lieb-ster Zeit-ver- treib, das
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Es-sen und Trin - ken! Labt mich Speis' und_ Trank nicht mehr, dann a - de, dann
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Welt, gu - te  Nacht! So ein Brat- chen, ein Pa -
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stet - chen, ach, wenn  die mei - nem Gau - men win - ken,
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mei - nem Gau - men win - ken, dann, dann, dann
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ist mein Tag voll- bracht, mein  Tag voll - bracht.



Es tonen die Lieder
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Fanni, Berti, Esther

Julia Schiwowa
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Fan- ni, Ber-ti, Es- ther  as-sen Des- sert ges- tern, wa-ren sie doch Schwes- tern und
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woll- ten ein biss- chen l& - tern. Fan-ni, Ber-ti Es - ther  as-sen Des- sert ges - tern,_
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wa - ren sie doch Schwes - tern und  woll - ten ein biss- chen lds - tern.



Feen

Julia Schiwowa
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Fe - en ver - ste hen es, bei be - ben-dem Ge-sche - hen, zu schwe - ben.
Meist mei-stern Geis-ter es, in  weis - sen Klei - dern leis' zu  be -geis - tern.



Ferienfieber

W. Hering
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Fe-rien-fie-ber hat uns  an - ge- steckt. Da hilft_ nur ei-ne Me-di - zin per- fekt.
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Wenn der Schweiss rinnt und die We-ge heiss sind: E - |- S. Al-le wol-len Eis.



Feuilles mortes

Jacques Prévert Joseph Kosma
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C'est une chan-son qui nous res-sem-ble Toi tu m'ai-mais et je t'ai-mais
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__ Etla mer ef-fa-ce sur le sa - ble les pas des a-mants dés-u - nis.



Finster, finster
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CupeHbs (Flieder)

Sergej Rachmaninoff
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Freu' dich des Lebens

Ludwig van Beethoven
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Freu' dich  des le - bens, freu' dich, freu'__
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Freunde, lasset uns beim Zechen

W.A. Mozart
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Freun- de, las-set uns beim Ze- chen wak - ker ei-ne Lan-ze bre- chen! Es leb' derWein, die Lieb-ste
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da sitzt ihr still wie Hop- fen - stan- gen. Sie le-be hoch! So schrei-et doch!
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Sie le-be hoch! So schrei-et doch, so schrei-et  doch! Seid ihr wie Stock - fisch denn ge-wor-den
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Schon-res sein? Vi - vat, vi - vat, vi - vat, sie  le - be hoch!



Freundschaft

Ludwig van Beethoven
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Freund - schaft ist die Quel - le wah-rer Gliick - se - lig- keit,Freund - schaft,  Freund - schaft
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ist die Quel - le wah - rer Glick - se - lig- keit, Freund - schaft,
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Freund - schaft ist___ die  Quel - le wah-rer Gliick - se - lig- keit.



Freundschaft

Daniel Pérez

Anne-Catherine Eigner
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Freundschaft

Daniel Pérez
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Freund - schaft ist ein  schd-nes Wort. Freund - schaft wech - selt oft den_ Ort.
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Freund - schaft fin - den das ist schwer. Freund - schaft hal - ten  noch viel mehr!



Frisch geschliipft

Text Sybil Schreiber Melodie Anja Di Grassi
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5 Vor uns liegt es, das neu-e  Jahr, als war es frisch ge - schliipft. Noch
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Zeit_ Zei-gen ihm, wie schon es wer-den kann. ~ Wun-der - bar, bist du__ da!



Frohlich fangt alle an

gen

M. Vulpius
ca.1570-1615
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Froh - lich fangt al - le mit uns zu sin - gen zu Lob der Mu - Si -
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Froh zu sein

August Miihling
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Froh zu sein be - darf es we-nig und wer froh st ist ein Ko - nig!



Friihling lasst sein blaues Band

Eduard Mdérike Jiirgen Pekruhl
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Frilh- ling lasst sein blau - es  Band wie - der flat-tern durch die
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Laf - te. Siis - se,wohl - be- kann - te-Diif-te strei-fen ah-nungs-voll das Land.
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Veil - chen trdu - men  schon, wol - len bal - de - kom - men.
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Horch, von fern ein lei - ser Har - fen ton.
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Frih - ling, ja du bist's! Dich  hab__ ich ver - nom - men!



Friihling, Sommer, Herbst und Winter

Ulrike Birkenstock Daniel Pérez
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Friih - ling, Som-mer  Herbst und Win-ter sind Vi- val - dis__  Mu - sik-kin- der.
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Schen-ken wuns mit Phan - ta - sie die Jah-res- zei - ten - me - lo- die.
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Full Moonlight Dance

Frauengruppe OVA 1978
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Un-der the full_moon

light we dance spi - rits dance we dance joi - ning hands we dance joi-ning souls re-joice.
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Ostinato the full_moon-light we dance spi - rits dance we dance joi-ning hands we dance joi-ning souls re-joice.
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Fiir Julia zum Advent
R.W. Lingenfelser
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Fussball-Report

Heinz Benker
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An- stoss! jetzt geht's los! Links - aus- sen, Rechts- aus-sen,  zu-riick zur Mit- te, Foul! Drib- beln,  drib- beln, gib doch
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ab!  Lat te, Schieds rich ter tril lert. ~ Ab-stoss! Feh- pass! Wir wol-len jetzt end-lich ein  Tor sehn. Wir wol-len jetzt end-lich ein  Tor sehn, end-lich ein Tor sehn!
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Un - halt- bar, un - halt- bar, un - halt- bar. Ein wun -der - ba - rer Schuss ein wun- der-ba-rer Schuss, An- stoss!
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Ganz Paris traumt von

der Liebe

Cole Porter
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Geh du alter Esel

Julia Schiwowa
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al - ter E - sel, hol den Fisch auf  den Tisch!



Max Bewer

Gesang

Daniel Pérez
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Tau-send Kiin-ste kennt der Teu - fel, a-ber sin-gen kann_ er nicht;
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denn Ge-sang ist ein__ Be-we - gen un-srer See -le nach__dem Licht.



Gestern an der Haltestelle

Heinz Lemmermann
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J.W.von Goethe/D. Pérez

Getranke schliirfen

Daniel Pérez
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Ob wir  wohl dein Gaz - pa - cho dirf - ten?



Getretener Traubenwein

Notker I1l. Labeo (950-1022) Daniel Pérez
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Trau - be war ich. Ge-tre-ten bin ich. Vi - no wer-de ich.



Give It Up!
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Glockenkanon

Béatrice Griindler
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Gloria

Ludwig Ernst Gebhardi
Pt : i . : o
7 s [ B—— Sa— 2 — -
Gri) .- = rrrpeladle o
Eh - re sei Gott inder Ho -  hel Frie- deauf Er- den, auf Er -  den und den
9 4,
_9 u g 3 ) o~ A
paia b _
@ il — I | . L‘_i (&) | - | _
o) = * < = ~————

~—"
Men- schenein Wohl - ge- fal - len. A - men. A - men.



Goal
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Golden laughter
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Gota

Peder Karlsson
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Grausam erweist sich Amor
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Hammerchenpolka

Hans Bradtke Hans Gietz
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Ha, ha, ha

Luigi Cherubini
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Halleluja

Aus Taizé
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Halleluja

Udo Zimmermann/Daniel Pérez
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Hallo Django

Uli Fiihre
i‘\_q T (27 N I (27 AY (27 I L27 1 A
| o YAl / I / A | / 7 / ] 1 I / AY I / N
o At e i jge o e - -
p Dum de Dum de Dum de dum de dum de Dum de Dum de
—0 ~
R . | | |
= o2 s - = ’
7 Dum de dum de dum de Dap dap dap dap Dau wau wau wau
_9 ] | — | | | T ——
(> - ' e —— —
Schu-wi du-a____ Schu-wi du-ap__ da da da Schu-wi du-wi du - a
10 ~
_9 | | | | | .I
[y, v I '
Schu-wi du - wi da Dap dap dap dap Dau wau wau  wau
13
/e | — | T
'\Q)myv i : i _‘_J_‘ - B & ™
Dua schu-wi da Schu-wi du-wi du - ap Schu-wi du-wi du - ap
16
—0 )
] I I i
o> =i » :
Y - o e fe
Schu-wi du-wi da Dap dap dap dap Dau wau wau wau



Happy birthday

D A A7
1.
)+ .
i |
(€ 7 N - - | 7 K -
SV 7 bt I 1]
[y, - -
Hap - py, hap - py birth- day, hap - py, hap - py birth- day,
5 D A A7 D
Ji. . . . . — -
(o .I 7 .I 1 7 i — ] ] ps
) . » o-
Hap - py, hap - py birth- day, hap - py bith-day to you.
D A A7
9 2.
_9 # | | . . . |
il I I I I I I I
o+ o 7 = g - 7 —— )  —
Y,
Hap - py, hap - py birth- day, hap - py, hap - py birth- day,
13 D A A7 D
B/E M | . o
:W—Q' —7— > — — i e — == ps
Y] [ [ & ~—
Hap - py, hap - py birth- day, hap - py bith-day to you
D A A7 D
17 3.
[+ .
i |
(o~ g z g
ry) o S = & Z
Hap - py bith - day, hap - py birth - day,
21 D A A7
ES o
& = —— | :
Q) O ;: 1 "' ~ >
hap py birth - day, birth - day to  you.




Heilig achten wir die Geister

L. Uhland Daniel Pérez
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Hejo, spann’ den Wagen an
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Hell lebt durch dunkel

Manfred Hinrich Daniel Pérez
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Henriks-Kanon

miindlich Giberliefert durch Henrik Suave
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Herbei, o ihr Glaubigen

nach dem lateinischen Adeste fideles

Friedrich Heinrich Ranke
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Herbst

Anne-Catherine Eigner

Daniel Pérez
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Heinrich Heine
1797 - 1856

Herz, mein Herz

William Lawes
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Herzreise

Anne-Catherine Eigner Daniel Pérez
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Heut ist ein Fest
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High Barbary

Forecastle song
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Hine Ma Tov

Judisches Volkslied
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Hobo-Zauerli
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Hort der Engel helle Lieder

aus Frankreich
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1. Hort der En- gel_ hel - le Lie-der klin-gen das wei-te__ Feld ent - lang
2. Hir-ten wa- rum_ wird ge - sun-gen? Sagt mir doch eu- res__ Ju - bels Grund!

3. Sie ver-kiin- den_ uns mit Schal-le, dass der Er -16- ser__ nun er- schien.
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und die Ber- ge__ hal - len wi-der von des__ Him- mels_ Lob - ge - sang.
Welch ein Sieg ward_ denn  er-run-gen, den uns die Ché-re__ ma - chen kund?
Dank-bar sin- gen_ sie  nun al - le an die-sem Fest und griis - sen ihn.
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1. Hort der Engel helle Lieder klingen das weite Feld entlang
und die Berge hallen wider von des Himmels Lobgesang.
Gloria in excelsis Deo.

2. Hirten warum wird gesungen? Sagt mir doch eures Jubels Grund!
Welch ein Sieg ward denn errungen, den uns die Chére machen kund?
Gloria in excelsis Deo.

3. Sie verkiinden uns mit Schalle, dass der Erléser nun erschien.
Dankbar singen sie nun alle an diesem Fest und griissen ihn.
Gloria in excelsis Deo.



Humor

Fred Endrikat Richard Rudolf Klein
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Icecream

Heinrich Poos
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Ich atmet' einen linden Duft

Friedrich Riickert Gustav Mahler
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Ich bitt' dich

Ludwig van Beethoven
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Ich fang denTag im Liede an

Daniel Pérez
Hans Roelli
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Ich  fang den Tag im Lie - de an, da - mit ich mich er - freu-en kann. Die
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dun - kle Nacht hat  kei - ne Macht, das_ Lied ge- winnt, die Nacht zer- rinnt. So
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sing ich friih, so sing ich spat, bis mei - ne  Mih vor - i - ber- geht.



Ich wandelte unter den Baumen

Heinrich Heine Robert Schumann
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Ich wan-del-te un-ter den Bdu - men mit mei- nem Gram__ al - lein; da kam das al - te
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Trau - men und schlich mir ins Herz  hi- nein. Wer hat euch dies Wort-lein ge - leh - ret, ihr
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Vog-lein in luf - ti-ger Hoh? Schwegt still, wenn mein Herzes ho ret, dann tut es noch ein mal so weh.



Ich will den Herrn loben

Psalm 34,2 Georg Friedrich Telemann
1681-1767
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Ich will den Herrn lo - - - ben_ al - le Zeit, al - le
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Zeit, sein Lob soll im- mer-dar in mei-nem_ Mun-de__sein, in  mei-nem Mun - de__sein,
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sein Lob, sein Lob soll im - mer - dar in mei-nem Mun - de
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sein, in  mei- nem Mun - de sein, in  mei- nem Mun - de sein.



If | were a rich man

Jerry Bock
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If | were a rich man dai-dle, dee- dle, dai- dle, dig- guh, dig- guh, dee- dle, dai- dle,dum.
Woul dn't have to work hard, dai- dle, dee- dle, dai- dle, dig- guh, dig- guh, dee- dle, dai- dle,dum.
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All day long I'd bid-dy, bid-dy bum. If | were a wealth-y man. dig- guh, dig-guh, dee-dle dai-dle
If | were a bid-dy, bid-dy rich,
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man. I'd build a big tall house with rooms by the do- zen. Right in the mid-dle of the
by one long stair- case just go-ing up and one e-ven long-er com-ing
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town: a fine tin roof with real wood-en floors be- low. There would be
down: and one more lea- ding no where just for show.



If love's a sweet passion

Henry Purcell
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If love's asweet pas sion,why does it tor - ment? If a bit- ter, oh____ tell me whence
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comes my con- tent? Since | suf-fer with plea-sure, why should I com- plain, Or grieve at my
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fate,_ when 1_ know ‘'tis__ in_ vain?  Yet so plea-sing the____ pain is, so
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soft is the____ dart, Thatat once it___ both wounds me__ and tic - kles my heart.



lhr Kinderlein kommet

Christoph von Schmid
1798
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Johann Abraham Peter Schulz
1794
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1. Thr Kin - der-lein kom- met, 0  kom - met doch all! Zur Krip - pe her kom - met in
2. 0 seht in der Krip - pe im nécht - li- chen Stall, seht hier bei des Licht- leins hell-
3. Da liegt es, das Kind- lein, auf Heu wund auf Stroh, Ma - ri - a und Jo - seph be-
p 4. 0 beugt, wie die Hir- ten, an - be - tend die Knie, er - he - bet die Hin - de und
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Beth - le - hems Stall und seht, was in die - ser hoch -
glan - zen - dem Strahl den lieb - li - chen Kna - ben, das
trach - ten es  froh. Die red - li - chen Hir - ten knien
6 dan - ket wie sie; stimmt  freu - dig, ihr  Kin - der, wer
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hei - li - gen Nacht der Va - ter im Him - mel fir Freu - de uns macht!
himm - i - sche Kind, viel schd - ner und hol - der als En - ge-lein sind!
be - tend da - vor, hoch o - ben schwebt ju - belnd der  En - ge-lein Chor.
wollt  sich nicht freun, stimmt freu - dig zum Ju - bel der En - gel mit ein!



lhr Kinderlein kommet, o kommet doch all!
Zur Krippe her kommet in Bethlehems Stall
und seht, was in dieser hochheiligen Nacht
der Vater im Himmel fiir Freude uns macht!

O seht in der Krippe im nachtlichen Stall,

seht hier bei des Lichtleins hellglanzendem Strahl
den lieblichen Knaben, das himmlische Kind,

viel schoner und holder als Engelein sind!

Da liegt es, das Kindlein, auf Heu und auf Stroh,
Maria und Joseph betrachten es froh.

Die redlichen Hirten knien betend davor,

hoch oben schwebt jubelnd der Engelein Chor.

O beugt, wie die Hirten, anbetend die Knie,

erhebet die Hande und danket wie sie;

stimmt freudig, ihr Kinder, wer wollt sich nicht freun,
stimmt freudig zum Jubel der Engel mit ein!



Il cumiin in silenzi

Peider Lansel Tumasch Dolf
Original E-Dur
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-ra - blas cha I'a - val va__ quin - tond, cha I'a - val__ va__ quin - tond.




Illumina oculos meos

ne

Pierluigi da Palestrina
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Im Arm der Liebe ruht sich's wohl

Ludwig van Beethoven

1.
()
)" A ) =
r~>—5 - O e © e
ANV A | | |
S ]
Im Arm  der Lie - be ruht  sich's wohl, ruht sich's  wohl, ruht sich's
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wohl. Wo es auch sei, das ist dem Mii- den ei-ner - lei, das ist dem Mi - den.
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ruht__  sich's_  wohl, ruht sich's wohl, ruht sich's  wohl.




Im Geigenkasten

(Bank of America)
Text und Musik tiberliefert
Dt. Text. W. Hering
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Im Gei - gen kas - ten liegt ein  Ma - schi- nen - ge - wehr
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die Pis - to - e steckt  im Man - tel hier.
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Und ich ken - ne ei - ne Bank mit viel Geld im Tre - sor.
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Ich treff dich dort um vier.



In diesen heil'gen Hallen

Zauberflote
Arie des Sarastro
W. A. Mozart
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In die-sen heil'-gen Hal - len kennt man die Ra - che- nicht, und ist ein Mensch ge -
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- fal - len, fihrt Lie - be_ihn_ zur_Pflicht. Dann wan-delt er_ an_ Freun - des
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Hand  ver- gniigt und froh ins_ bess' - re_ Lland, dann wan-delt er an Freun-des
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Hand ver- gniigt und froh ins bess're  land,  dann wan-delt er an Freun- des
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Hand  ver- gniigt und froh ins bess'-re Land, ins bess' - re, bess' - re__ Land.



In dunkler Nacht
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In dunk-ler Nacht ohn' Mond und_ Stern, Nacht- wach-ter geht mit_ der La- tern.
3. 4.
0 | . . o o ~
g 1 | | | | | ]
[ {m . 3 3 3 — — '
D} - = .

Die  Uhr schlagt zehn! So_ ruft er im__ Vor - i - ber gehn.



In Dreams

(featured in "The Breaking Of The Fellowship")

Fran Walsh and
Howard Shore
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When the cold of win - ter comes, star-less night will cov - er day. In the
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veil - ing  of the sun we will  walk in  bit-ter rain.
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But in dreams, | can hear your name.___ And in  dreams__
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_ we will_ meet a - gain
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When the seas and moun-tains  fall and we come____ to end of days,____ in the
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dark | hear a «call, call-ing me there.___ | will go there___ and back a- gain.



In meinem Herzen

Al-Halladsch Daniel Pérez
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In mei - nem Her - zen krei - sen al - le Ge - dan-ken um dich.
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Du bist mein Herz, mein Ge - wis - sen, bist mein Ge - dan - ke, mein Geist.
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Du bist der Rhy-thmus des At - mens, du bist der Herz-kno-ten mir.



In het Helderse Nieuwe Diep
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In het Hel-der-se Nieu-we Diep  zwom een nieu-we ha-ring. Hij had de griep op - ge-
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Incy Wincy Spider

Eine diinne Spinne

iiberliefert
1. 2.
0 A
)" A VW ) AN
= N—— ] ) & o
@ O
In-cy win-cy spi- der climbed up the wa- ter spout. Down came the rain__ and
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washed poor In - ¢y out. Out came the sun and dried up all the
12 4.
O ™ )
I)\’. “ﬁ ; [\ AY
@ i i F.N , \/ . I Y I
[J)
rain and In - ¢y win - ¢y spi - der climbed up the spout a - gain



Is Muetters Stibeli

Volkslied
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1. s Muet - ters Sti - be - i da gaht de hm,  hm,  hm,
2. Mues fascht ver -  frii - re vor lu - ter hm, hm, hm,
3. Du nimmsch de Bet - tel - sack und ich de hm, hm, hm,
4. Mir gands es Op - fe - i und dir e hm, hm, hm,
5. Du seisch "Ver - gelt is Gott"  und ich sdg hm, hm, hm,
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is Muet - ters Sti - be - i, da gaht de  Wind. Ta la la la
mues fascht ver frii - re vor lu - ter  Wind.
du  nimmsch de Bet - tel - lack und ich de  Chorb.
mir gands es Op - fe - li und dir e Bir.

du seisch "Ver - gelt st Gott" und ich sag  "Dank".
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la la la, tra la la la la la la, is Muet-ters Stii-be-li, do goht der Wind.

mues fascht ver - friii - re vor lu-ter Wind.
dunimmsch de Bet-tel-lack und ich de Chorb.
mir gands es Op-fe-1li und dir e  Bir
duseisch "Ver - gelt ist Gott"und ich sdg "Dank".



Ist das nicht ratselhaft?

Heino Schubert
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Ist das nicht rat - sel- haft, wie das die Mo - de schafft? Stets stdsst sie
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aus den letz-ten Schrei, und doch ist's nie mit ihr vor- bei, und doch ist's nie mit ihr, mit ihr vor- bei!



Ja, alle wollen nach Island gehn

Volksweise
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Ja, al - le wol - len nach Is - land gehn um  Ka - bel-jau zu
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fan - gen und zu fi - schen nach Ver - lan - gen. Nach
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Is - land, nach Is - land, nach Is - land 2u, bis
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drei - und-dreis - sig Fahr - ten oh - ne  Rast und Ruh.



Ja dan duia
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Ja und Nein

Joseph Haydn

1732-1809
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Es sa-gen "Ja" die Bli- cke, die Wor-te sa-gen "Nein!" "Ja" - "Nein!" Dies
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sein.___ Ver- mischt zu sein, dies_ pflegt, dies pflegt ver- mischt zu sein.

.‘.
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Jahreszeiten-Ritornell

Stefan Rogal/Daniel Pérez Daniel Pérez
Eb Bb C F Bb
0 o " m|—| A [
Ty ! Y . u— i i N—T—1 X —
y 4 Pl,\ | \I . ‘I ‘} ) \I I ‘/4 '/4 | | _.I 7 | )] \’ I\, |
Y — — . N — ~
Den Friih-ling hab' ich ver passt, im__ Som-mer da hat-te ich kei-ne Zeit, der_
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Herbst bracht' die Angst vor dem Win- ter, im_ Win-ter da trdu-me unddenk' ich__ an den



James Bond
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Triffst du James Bond ir - gend - wann  pri -
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vat, dann hor auf mei - nen  gu - ten
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Rat und gib ihm schnell ei - nen  Mar -
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ti - ni nur__ ge - schiit - telt, nie___ ge - riihrt.



Jesu, meine Freude

Choral
Johann Sebastian Bach
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mei - ne Freu- de, mei - nes Her - zens Trost__ und__  Saft,
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mei- ne Freu- de, mei - nes Her - zens Trost wund___  Saft,
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mei - ne Freu- de, mei - nes Her - zens Trost wund__  Saft,
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mei - ne Freu- de, mei - nes Her - zens Trost___  und Saft



Jetztist Schluss

Uli Fiihre
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Es ist ge- kom- men,wie es kom- men_ muss, jetzt ist aus und fer-tig, Schluss!__ 0__
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jub - du-bi du bi  ju-bi du-bi du, jetzt ist aus und fer-tig, Schluss!__ 0 ma-ma ma-ma
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dub dub du du du du, jetzt ist aus und fer-tig, Schluss!__ Ou!




Jingle bells
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1.Da - shing through the snow, in a one-horse o - pen sleigh;
2.Aday or two a - go, |____ thought I'd take a ride, and
3.Now the ground is white, go it while you're young
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o'er the fields we  go, lau - ghing all  the way.
soon Miss Fan - ny Bright, was sea - ted my  side; the
take the girls  to - night, and sing this  slei - ghing song: just
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Bells on  bob - tail ring, ma - king  spi - rits bright; what
horse was lean and lank, mis - for - tune seemed his lot; he
get a  bob- tailed bay two - for - ty his  speed, then
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fun it is to ride and sing a sleigh - ing song  to - night.
got in - to a drif - ted bank and then we got up - sot.
hitch  him  to an o - pen sleigh and  crack! You'll take the lead.
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Jing-le bells, jing-le bells jing-le all the way. Oh! What fun it is to ride in a
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one - horse o - pen sleigh, one - horse o - pen sleigh.
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Durch den Busch. husch husch im Ga- lopp, hopp, hopp,
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und es  braucht und es braucht den Schwanz da - zu, und es
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Kanon-Marathon

Werner Keller-Lowy

1933
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Hin - ter je - der Ek - ke, da  liegt ein  neu - er Ton.
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Kase-Kanon

Wilhelm Keller
1920
1

S w5 W s B W S B s D

Quark, Quark, Quark, Ka-se mild und stark, Ma- ger, Fett- und Rahm - Gou da, Par-me san,
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Gor-gon-zo - la,  Ca-men- bar lie-gen mir im  Ma-gen schwdr; Ro-que- fort, Che- ster,
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Em- men- tha- ler sind schon nur fiir gu-te Zah-ler. Ro-ma-dur und -moll man pro-bie-ren soll.
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Und in Frank- furt, dort am Main, gibt's Hand- kis mit Mu - sik, wie fein!



Kahn (Auf dem Wasser zu singen)

Franz Schubert
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Kalinka
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Ka - nnuH-Ka, Ka IMH Ka, Ka nH Ka Mo - a! Bca gy #-ro ga mMa nMH-kKa, Ma NMH Ka Ma- a! Ax! Ka
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Kaufhaus-Kanon
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Kellner, zahlen!

Eusebius Mandyczewski
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Konnen Tranen meiner Wangen

J.S.Bach
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Kohldampf!

miindlich iberliefert
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Horch, wie der Ma-gen knurrt: Kohl - dampf,
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Es  knurt der Ma - gen fiirch - ter lich! Kohl - dampf!  Kohl - dampf!




Komm doch und folge mir

aus England
Ubersetzung Fritz Jode
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Kongo-Boat-Song

aus Afrika
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Ah  sued' em, ba - ka -wad-dy on, ked- dem, ke - dee.
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sued' em, ba - ka - wad - dy on, ke(_i— der_n, ke - dee.




Kookaburra
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Koo-ka-bur-ra sits on the old gum tree,_  Mer-ry mer-ry king of the bush is he.___
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Laugh! Koo-ka- bur-ra, laugh! Koo-ka-bur-ra gay your life must  be!




Kriminal-Tango

Piero Trombetta
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_ Jack trinkt aus und Ba-by  zit-tert, doch dann l6scht sie schnell das  Licht.____



Kuckuck
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Kiihl, nicht lau

Ludwig van Beethoven
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La donna € mobile

aus Rigoletto
Francesco Maria Piave

Giuseppe Verdi
1813-1901
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La don-naé mo-bi-le qual piu maal ven- to, mu-tadac- cen- to e di pen - sier- ro.
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Lachend kommt der Sommer

Cesar Bresgen
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La- chend, la- chend, la- chend, la- chend kommt der Som - mer ii - ber das Feld,
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Lacrimoso son'io

Wolfgang Amadeus Mozart
1
) —=
[y ) 'O\ | | I Y I ] ./_\Ik\,
2 — & = e —] . I — =
[ m [S——
of L@ - «ai- mo - - - - - - so son'i -
2 3.
~ — A
f . Py P o f
| | | | | i e Y - | | | -
| # i — —1—¢ .' &
o o —— ' | T
-0, la-ai- mo - - - S0, la-cri- mo-so son'i - o.
4.
p— P — , M

jaé}
N
]
| 188
QL

— — SN— T | o —1
>
Per- du - to, per-  du - toho Ii-dol mi - o la -
i i | T
- fe—*—o 5 = 5
- '9'\/"' m - & -




La-haut sur la montagne

Joseph Bovet
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La- haut sur la mon- ta- gne, I'é-tait un vieux cha- let; mursblancs, toit de bar deaux, de- vant la
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La Maggiolata

dal Malcantone

)4 . | | \ | N !
pé ‘."’ﬁ \/ k, o " ’\] ! : k, T I # =
' I I I < I i
L'¢ ve-niid il mag-gio con tiitt i so bei fio - ri. Se vu-ri che can-tum,
L'¢ ve-nid il mag-gio e I'¢ pas-sad l'a - pril._ An-ca ller-ba sec - ca,
7 -
() # | i 3 12 3 .= R \ .
A3 ' ' ' S —— ——%
: SRS s S & |
7

can-ta-rem l'a - mo - re. mo - re. In sta cun-tra- da gh'unbam-bin de
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La Primavera

nach dem Concerto Nr. 1 0p.8

Le Quattro Stagioni Antonio Vivaldi

Munter =85 Bearbeitung: Andreas Kowalczyk
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ta- ge! Ver-ges-sen wir Sorg' und Pla-ge, oh Friih-ling, nun kommt die fro-he Zeit.
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ta- ge! Ver-ges-sen wir Sorg' und Pla-ge, oh Friih-ling, nun kommt die fro-he Zeit.
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ta- ge, will-kom-men Son - nen ta- ge, will-kom- men! Friih-ling, nun kommt die fro-he Zeit.
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ta- ge, will-kom-men Son - nen ta- ge, will-kom- men! Friih-ling, nun kommt die fro-he Zeit.
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Bun-tes Blu - men - meer, so__lie-ben wir es___ sehr. Ein__
Und die Wol - ken___zieh'n, am__  Him- mel weiss sie__flieh'n. Die__
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Bun - tes Blu- men- meer, so lie - ben wir es sehr. Ein

Und die Wol- ken zieh'n, am Him -  mel weiss sie flieh'n. Die
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Flurin Camathias

La sera sper il lag

Gion Balzer Casanova
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LA SERA SPER IL LAG (SUR FLURIN CAMATHIAS)

Solem ruaus cheu sin la riva d'umbriva stat il lag curclaus,
il bi sulegl cun sia glisch tardiva, davos ils cuolms ei seshassaus.

E giu da tschiel las steilas biaras, migeivel miran giu el stgir,
miu cor tgei aunc empiaras, va era ti tier dultsch durmir.

ABENDS AM SEE (UBERSETZUNG: ANDREAS CAVEGN)

Erhabene Ruhe hier am Ufer.

Der See ist von Schatten bedeckt.

Die schéne Sonne mit ihrem abendlichen Licht
ist hinter den Bergen untergegangen.

Und vom Himmel schauen die vielen Sterne
sanftin die Dunkelheit hinab.

Mein Herz, was ersehnst du noch?

Sink jetzt auch du in stissen Schlaf.



Laudate Deum

Psalm 117,1
Henry Purcell
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Lauschen wir auf den Klang
Nach dem Gedicht "Wanderung, Wandlung"
von Marie-Luise Kaschnitz

Text und Musik: Stephan Hachtmann
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Lau - schen wir auf  den Klang ei - nes neu-en Ta - ges
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La vie en rose

Refrain
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Quand il me prend dans ses bras Il me par-le tout bas, Jevoisla vieen ro - se.
5
‘} # | ) )
- I N N N ) ) )
- 1] 3 N 1] N 3 I A\ A I
: S Ra— S R — S CS— " T— N—o 1
Q) - | | __I | __I __! e o
. - #—.— -
[l me dit des mots d'a-mour, Des mots de tous les jours, Et ca m'fait quel-que cho - se.
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Il est en-tré dans mon coeur U-ne part de bon-heur Dont je con-nais la cause.
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C'est lui pour moi. Moi pour lui,dans la vie, Il me I'a dit,I'a ju - ré pour la vi- e.
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Et  dés que je I'a-per- cois A-lors je sens en moi  Mon coeur qui  bat.




Text aus Afrika

Leg ein Ohran den Erdboden

Barblina Wolfensberger
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dann ist das an - de-re, dann ist das an - de-re Him - mel of- fen.____




Leise rieselt der Schnee

E. Ebel
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1. Lei - se rie-selt der  Schnee,__ still  und starr ruht der  See,
2. In  den Her-zen ist's  warm, still schweigt Kum-mer und  Harm,
3.Bald st Hei-li-ge  Nacht, Chor  der En - gel er- wacht,
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weih-nacht- lich glan-zet der Wald:__ Freu - e dich, Christ- kind kommt bald.___
Sor - ge des Le-bensver- hallt:___ Freu - e dich, Christ- kind kommt bald.____

horch nur, wie lieb-lich es  schallt:__ Freu - e dich, Christ- kind kommt bald.____



Leise rieselt der Schnee

Eduard Ebel
1839-1905
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1. lei - se rie-selt der Schnee, still  und starr ruht der  See,
2. In den Her-zen ist's warm, still schweigt Kum-mer und Harm,
3. Bald ist hei - li-ge Nacht____ Chor  der En - gel er- wacht,____
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weih- nacht- lich gldn-zet der Wald, freu-e dich, Christ- kind kommt bald!____
Sor - ge des Le-bens ver hallt freu-e dich, Christ- kind kommt bald!
4 hort nur, wie lie-blich es schallt:_____ Freu-e dich, Christ- kind kommt bald!____
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Leise Tone der Brust

Op.113.Nr.10
Friedrich Riickert Johannes Brahms
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trag'_ ein  Nacht- wind euch seuf- zend in  mei - nes zu - riick.



Let's Swing

Aus den USA
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pum pa ram tu dum ta dum, dum pum pa ram tu dum ta dum
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dum pum pa ram tu dum ta dum, dum pum pa ram tu dum ta dum
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Lieben und singen

Joseph Roosli
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Lie - ben und sin - - - t.gen) - - - gen
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lasst sich,  lasst sich, lasst sich nicht zwin- gen, lasst sich nicht zwin - gen.



Lieber guter Nikolaus

Daniel Pérez
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Lieber Herr Malzel

Ludwig van Beethoven
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Ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta, ta ta ta, ta ta ta_____  lie - ber_ lie-ber_ Mal- zel,
4
)t | &
G ¢ ¢ ¢ » 2 o o @ ' ) 3 2
o Vv v ¥V ¥V ¥V ¥ ¥V ¥ '
ta ta ta ta ta ta ta ta ta, le - ben Sie wohl, sehr wohl,
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ta ta ta ta ta ta ta ta ta, Ban- ner der Zeit, Ban- ner der Zeit, ta ta ta, ta ta
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ta ta ta ta ta ta ta ta, gros- ser, gros- ser Me-tro nom, gros - ser Me- tro- nom, ta-ta ta, ta ta.




Liebe sdauseln die Blatter

Franz Schubert
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Lie - be sau-seln die Blat - ter. Lie - be duf-ten die Bli - ten,
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Lie - be rie-selt die Quel - le, Lie-be fl6 - tet die Nach - ti-gall.
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Lie - be rie -selt die  Quel - le, Lie - be flo- tet die Nach - ti-gall.
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Lobt im Chore

Hugo Dudli
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we - get die Fli - gel,_ gei - get wei-ter,  singt_ her-bei die stern-kla-re Nacht.



Luftballon-Tanz

C. Holy R.J. Gross
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Ein  Luft - bal - lon strebt hoch hi- nauf, zum Mond will er wohl flie- gen.
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Da  geht ihm die  Pus - te, die Pu - ss - te au - sss.
10 3,
) i j o
(2 2 »
sV @ <
) T & [ &

In Ham -  burg, Ham - burg bleibt er lie - gen.  Pfft.



Madel, hast du hier Verdruss

Aus Ungarn
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Ma - del, hast du hier  Ver- druss, komm mit i - bern Do - nau - fluss,
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Do - nau - fluss, Do - nau - fluss, komm mit i - bemn Do - nau - fluss.



Marchen

Daniel Pérez
F. Wittkamp
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Das__ lan - ge Mar-chen  oh - ne Schluss, an  das ich im- mer den-ken muss.
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Das Mér- chen mag ich lei - den. Es  han-delt von uns bei - den.



Maienwind am Abend sacht

aus Ungarn
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Mai-en-wind am A-bend sacht lasst die Blat-ter we - hen, lieb-lich duf tend in der Nacht
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Flie-der-bdu-me ste-hen, Ap - fel-blii-ten dicht an dicht  schim-mern weiss im  Mon den-licht,
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weiss im Mon-den-licht. Mai - en-wind am A- bend sacht  lasst die Blat-ter we - hen.



Maimond

Max Dauthendey Daniel Pérez
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Mai-mond schwebt i-ber dem FluB,  und liegt_. mir glatt vor dem FuB. Das
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Was - ser riickt nicht  von_ der Stel - le, und lugt nur hi- nauf in die Hel - e



altes Sprichwort

Man soll den Tag

Joseph Roosli
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Man  soll den Tag nicht  vor dem A - bend rih - men._
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Man soll den Tag nich vor dem A - bend rih -

men.



Manch Nachbar

Daniel Pérez

Norbert van Tiggelen
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Mango Mango
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Mango, Litschi und Ananas
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Man - go, Lit schi und A - na- nas, Ka - ki, Na shi  und
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Wir es - sen Eis - bein  mit Sau - er - kraut und Speck!
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Das raubt uns die Sin - ne, da sind wir hin und weg. Ouw!



Maria durch ein Dornwald ging
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1. Ma - ri - a durch ein" Dorn- wald__ ging,_ Ky - ri-e-lei - son.
2. Was trug__ Ma-ri - a un-ter ih - rem Her-zen? Ky - ri-e-lei - son.
3. Da  ha-ben die Dor-nen Ro - sen ge tra-gen, Ky -ri-e-lei - son.
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Ma - ri - a  durch ein'_ Dorn - wald ging, der____
Ein_____ klei - nes Kind - lein____ oh - ne Schmer - zen, das
Als das  Kind - lein durch den____ Wald ge - tra - gen, da
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hat___ in sie-ben Jahrn kein Laub_ ge-tra- gen. Je - sus und Ma - ri - a.
trug__ Ma-ri-a un - ter ih - rem Her-zen. Je - sus und Ma - ri - a.

ha-ben die Dor - nen_ Ro-sen ge-tra-gen. Je - sus und Ma - ri - a.



Marie auf der Wiese

Elisabeth Urtel
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Ma rie  auf  der Wie - se, auf der Wie - se Ma rie,
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al - le  Gra - ser und_  Blu - men sind gros - ser als sie.
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Mir wird  schon_ ganz  ban - ge, da ich nir - gend sie seh,
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ich hab sie ver - lo - ren, ver - lor - ren im Klee.




Mein kleiner griiner Kaktus

Bert Reisfeld, Albrecht Marcuse
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Blu- men im Gar-ten so zwan-zig Ar- ten_  Von Ro- sen, Tul-pen und Nar - zis-sen
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leis-ten sich heu-te__  die klei-nen Leu-te,_  das will ich al-les gar nicht wis- sen. Mein
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klei- ner grii-ner Kak-tus stehtdraus-sen am Bal kon. Hol-le - ri, hol-le-ro, hol-le - ro. Was
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brauch'ich ro-te Ro-sen, was brauch'ich ro-ten Mohn, Hol-le - ri, hol-le-ro, hol-le - ro. Und
17
v 4\ A — A\
N — S — il i P—— . ' —
7 | / & I I / N N I _‘_t#t
o I 1] A 1T Lk ‘ &
o < & o &i®
20 wenn ein B0 - se-wicht was Un-ge-zog-nes spricht,  dann hol' ich mei-nen Kak-tus und der
_9 4 N A\ |
ik —= < ' . A |
#ﬂ_ 7 @ / ] / I I i i ]
SV )] et Lk P
2 sticht, sticht, sticht. Mein klei - ner grii - ner Kak - tus steht
_9 4 , [r— ,
i ' ! 7 Ea— I ] —
[ an WAL i N o ® o D i 2 &, -
i ¥ F U L4 —=

draus-sen am Bal- kon. Hol - le - i, hol - le-ro, hol - le - ro.



Mein Wunderzoo

Daniel Pérez
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Otto von Leixner

Meinungskampf

Daniel Pérez
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Im Mei-nungs-kampf zu al-len Zei - ten, die glei-chen Waf-fen ~ Sieg___ er-strei-ten: Es
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hat die Wahr-heit lie-be Not, sie wird  zu meist ge-schla - gen tot.




Meistens laufen alle Leute

Text und Musik: W. Hering
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Meis- tens lau - fen al - le Lleu - te gra - de - aus von  friih bis spét.
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Manch - mal tre - ten sie  zur Sei - te, bis es nicht mehr wei - ter- geht.
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Sel-ten sieht man es, dass sie es wa - gen, rick- wérts mal zu gehn. (schiuss)
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Of - ter, dass sie SO - zu - sa - gen  auf der Stel - le stehn.




Menschen glauben besser zu wissen

Elfriede Hablé
18. April 1994
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Men - schen, die glau - ben al - les bes - ser 4l wis - sen,
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soll - ten  bes - ser wis - sen, dass sie al - les nur glau - ben.
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Amen

Georg Friedrich Handel
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And with His stripes

Georg Friedrich Handel
7 () |
A o f y - —|
l\f_D F¥ 4 = : AI O e
) fo <
And with  His stripes we  are heal - ed, and with His
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But Thou didst not leave

Georg Friedrich Handel
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But Thou didst not leave His soul in___hell, But Thou didst not leave His
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soul in__hell, nor didst_-Thou suf-fer, nor didst Thou suf- fer Thy Ho - ly__One to see cor-rup-tion.
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But Thou didst not leave  His soul in hell,  Thou didst not leave, Thou
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didst not leave His  soul in hell, nor
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But who may abide

Georg Friedrich Handel
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For unto us a Child is is born

Georg Friedrich Handel (aus Messisas)
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For un-to us a Child is born,
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Great was the company of the preachers
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Great was the com- pa-ny of the prea- chers, great was the com - - - - - pa-ny of the
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schiwowa words & music

schiwowa words & music

schiwowa words & music
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schiwowa words & music


Singet ein Halleluja!

G.F. Héndel
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lu - ja.

Hal - le

Hal-le - Iu - ja,

Hal-le - Iu - ja,

le - Iu - ja,

Hal

le - lu - ja,
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macht Sin-gen am meisten Spass.

mit Freun den

mit Freu-de,

sin- get, sin-get Hal-1le - lu - ja,

Sin-get ein Hal -1e - lu - ja,



Worthy is the Lamb

Georg Friedrich Handel
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Wor - thy is the Lamb  that was slain, and hath re-deem-ed us to God, to God by His blood.
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Wor - thy is the Lamb  that was slain, and hath re-deem-ed us to God, to God by His blood.



Miau
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Mi- au, mi- au! Horst du mich schrei- en: mi- au, mi- au, ich will dich frei- en;
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folgst du  mir aus den Ge- ma- chern, sin - gen wir hoch auf den Da- chern.
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Mi - au, komm, ge-lieb-te Kat - ze, m - au reich mir dei-ne Tat - ze!




Misstrau'n

Joseph Haydn
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Wer nim - mer traut, wird leicht be - riickt, wird leicht be - rickt, wird
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rickt, wird leicht____ wird leicht be- riickt, wer nim mer traut, wird leicht be- riickt.



Mona Lisa

W. A. Mozart
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Sanft und still,  so la-chelt die Mo-na  Li- sa__heu-te und mor - gen,
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sanft und still, so  1& - chelt die Mo-na Li-sa heu - te und mor - gen.



MHOIad J1eTa
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MHo-ra-a ne - Ta, MHO-ra-8 Jne - Ta, M HO - ra-=1 ne - Tal
p Mno-ga-ja lie - ta, mno-ga-ja lie - ta, mno - ga-ja lie - tal
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MHoO-ra-s ne - T4, MHO-Tra-1 ne - Ta, MHO - ra-1a ne - Ta!
Mno-ga-ja lie - ta, mno-ga-ja lje - ta, mno - ga-ja lie - tal




Morgenkanon
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Mor - ning  has come, night is a way.
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Ris - sing  the su - n, wel - come the day!




Morgens steh ich auf und frage

Op. 24 No.1
Heinrich Heine Robert Schumann
1810- 1856
Allegretto :
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Mor - gens steh ich  auf und fra - ge: kommt feins Lieb - chen heut?
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A - bends sink ich  hin und kla - ge: aus blieb sie auch. heut, auch heut.
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In der Nacht mit mei - nem Kum - mer lieg ich schlaf- los, lieg ich wach;

25 it
0« — — It |
) A 7 7 7. I
ﬁ) ‘c D i }
ANV / ] / / ] \
) y— v 4 4 N

trdu- mend wie_ im hal - ben Schlum - mer, trdu- mend wand - le ich bei Tag.



Morgenstund'

Miindlich tGberliefert
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Mor - gen-stund Mor - gen-stund Mor - gen - stund' hat  Gold_ im Mund.
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Mor - gen-stund Mor - gen-stund Mor - gen-stund" hat Gold_ im Mund.
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Mor - gen-stund Mor - gen-stund Mor - gen-stund" hat Gold im Mund.
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Moritat vom Mackie Messer
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Und der Hai - fisch, der hat  Zah - ne,
An 'nem schd -  nen blau - en Sonn - tag
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und die tragt er im Ge - sicht,
liegt ein  to - ter Mann am Strand
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und Mac - heath der hat ein Mes -  ser,
und ein Mensch geht um die Ek - ke,
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doch das Mes - ser sicht  man nicht.
Mes - ser nennt.

den man Mak - kie




Mus

Hilger Schallehn
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Mus, Mus, Mus, du weisst nicht, was du tust. ~ Du ndh-rest nicht, du spei-sest nicht, du
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gibst auch kei - ne Kraft. Du bist noch schlim-mer  als dein Bru-der Saft.



Musik ist hohere Offenbarung

Ludwig van Beethoven Christian Ridil
(1988)
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Mu - sik ist ho-he-re Of-fen bar - rung als al - le  Weis - heit und
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Musik der Seele

Altes irisches Sprichwort Jutta Michel-Becher
*1965
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Nimm dir Zeit zum La chen, nimm dir Zeit zum La chen, es ist die Mu sik der See - le.
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sik der See - le, nimm dir Zeit.



My bonnie is over the ocean
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My bon-nie is o -ver the o - cean, my bon-nie is o -ver the sea.
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My bon-nie is o -ver the o - cean,___ 0, bring back my bon-nie to me.
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Bring back, bring back, 0, bring back my bon-nie to me, to me.
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Bring back, bring back, 0, bring back my bon-nie to  me!



Nachbarstreit mit Hoflichkeit

Daniel Pérez
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Und  will dein Nach - bar mit dir strei- ten, so  se - tze dich nicht gleich zur__ Wehr,
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Nicht [anger ist Winter

iiberliefert
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Nicht lan - ger ist  Win - ter, schon gri - net__ der Hain, schon
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Nimm deinen Hut

Barbara Bohi Hans-Jiirgen Wasmut
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Nimm dei-nen Hut, steig in den Zug und be - griis - se die Sing-en - den,
4 3.
N ~
)" 4 }
{ I e e w N—N—

‘ | 1/ 1/ | ] ] (;I
1 f f 1 o

@ - @
froh - lich  Kling - en - den. Stim - me gleich ein  und kling im Ve - rein




Nonsense-Kanon

Daniel Pérez
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Boing chi-ki pra-ta pre - to pa-let-to. Ga ga ga ge-ro ge-ro ge-ro ge- ro.
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Chi - rum- ba chi- rum-ba- ba. Bum-ba bam-be-ro  bum - bra bam-be- ro.




Nuku, nuku Lapsukainen

aus Finnland
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Nu - ku, nu - ku lap - su - kai - nen nu - ku li - lan tul - len.
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Oben auf dem Apfelbaum

Willi Gremlich
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5 O - ben auf dem A - pfel- baum, ein klei - ner Fink, man sieht ihn__ kaum,
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un - be - kiim- mert, frisch und froh, ein - fach S0, sich zur Freu - de.



O bruit doux de la pluie

Paul Verlaine Christian Legros
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un coeur qui s'en - nuie, 0 le chant de la pluie.



Oh no!

Werner Rizzi Uli Fiihre
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Oh__ No! Could it be that its a c-non a - gain?___
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| think,_ I've got__  e- nough. I need a break, a break.



0 klage nicht

Miindlich tiberliefert
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kla - ge nicht, wenn Mor-gen - ne - bel dich um- wehn, denn
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O mein Papa

Paul Burkhard
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O mein Pa - pawar ei-ne wun-der- bare Clown! O mein Pa- pa war ei-ne gros- se Kinst-ler!
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Hoch auf die Seil, wie war er herr-lich an-zu- schau'n! O mein Pa- pa war ei-ne schd- ne Mann!
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Ei, wie er lacht, sein Mund, sie sei so breit und rot, und sei-ne Aug' wie Di-a- man-ten strah- len!
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O mein Pa - pa war ei-ne wun-der - ba-re Clown! O mein Pa- pa war ei-ne sché-neMann



Ohrwurm

Daniel Dickopf Daniel Dickopf/ Daniel Pérez
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Ond 6ppenemol tenglet
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Packs uus Refrain

Julia Schiwowa
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troim dichin e Welt, wo'd scho lang__hesch wel le hi,____bliibnurde - bi. Packs uus.



Per Spelmann

iiberliefert
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Per Spel-mann han had-de ei  ei-na-ste ku.  Per Spel- mann han had-de ei
7 Hans Spiel-mann,der hat ei-ne ein-zi-ge Kuh. Hans Spiel- mann, der hat ei- ne
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ei - na - ste ku.
ein - zi - g Kuh.
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Han by - te bot ku - a, fekk fel -1la ig - jen. Han
Ver - kauft sei-ne  Kuh, kriegt ne  Fie - del da - fiir. Ver -
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Magenknurren

Daniel Pérez
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"Schiffs - zwie- back und Dy - na- mit, wir wiin-schen gu-ten Ap - pe - tit! Harrr!"




Putzkanon

Oh, wie wohl ist mir am Abend

Text: Salome Zwicky-Beck Karl-Friedrich Schulz
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Frih - lings- zeit, ~ der Staub muss wei - chen, Staub muss wei -  chen.
Fen - ster - put - zen nie im  Lich - te nie im  Lich - te
Al - les strahlt in neu - em Glan - ze, neu - em Glan - ze.
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Magst  du  mir den Be - sen rei - chen, Be - sen rei -  chen?
Son - ne macht das  Werk zu - nich - te, Werk zu - nich - tel
Geh nun ru - hen o0 - der tan - ze, o0 - der tan - ze!
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Wisch, wusch, wisch, wusch, wisch, wusch.
Blink, blonk, blink, blonk, blink blonk!

Hiipf, schnarch, hiipf, schnarch, hiipf, schnarch!



Quien sera

Pablo Beltran Ruiz
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Quién se-rd la que me
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Raindrops Keep Fallin' On My Head

Burt Bacharach
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Rechnung

Walter Ludin Daniel Pérez
Cm Bb Eb Fm G
| 1. m
&g : |
Y, 1 1 . i O
Wer die Rech-nung schreibt, will  auf sei - ne Rech-nung kom men.
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Regentropfen (Einsingen um 9 ist bereit)

Lidwina Bilgerig

Daniel Pérez
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(Kanon auslaufen lassen zu Fermate hin.)



Reisealbum

Ulrike Birkenstock
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Reisen
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Rhythm and Syncopation

miindlich Giberliefert
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Row, row, row yout boat

iiberliefert
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Sambacill, Sambabrasil

Thord Gummerson
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Schlaf, Kindlein, Schlaf

Johannes Brahms

Op. 113.Nr. 4.
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Schléft ein Lied in allen Dingen

Daniel Pérez
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Schwanengesang

Oliver Gies
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Schweizerpsalm

Alberich Zwyssig
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Gott, den Herrn, im  heh - ren Va - ter - land!



Neuer Text der Schweizer Nationalhymne
Nouveau texte de ’hymne national suisse
Nuovo testo dell'inno nazionale svizzero

Nov text da I'imni naziunal svizzer

New text of the Swiss National Anthem

Deutsch

Weisses Kreuz auf rotem Grund,

unser Zeichen fir den Bund:

Freiheit, Unabhangigkeit, Frieden.

Offen fiir die Welt, in der wir leben,

lasst uns nach Gerechtigkeit streben!

Frei, wer seine Freiheit nitzt,

stark ein Volk, das Schwache stitzt.

Weisses Kreuz auf rotem Grund,

unser Zeichen fiir den Schweizer Bund.
(Autor : Werner Widmer)

Francais
Sur fond rouge la croix blanche,

symbole de notre alliance,
signe de paix et d'indépendance.
Ouvrons notre coeur a I'équité
et respectons nos diversités.
A chacun la liberté
dans la solidarité.
Notre drapeau suisse déployé,
symbole de paix et de liberté.
(auteur: Werner Widmer, version francgaise: Anna-Lise Tobagi)

Italiano
Croce bianca: unita,
campo rosso: liberta,
simboli di pace e d'equita.
Forti se aiutiamo i deboli,
servi della liberta, liberi.
Siamo aperti al mondo,
siamo aperti al sogno:
la bandiera svizzera,
segno della nostra liberta.
(autore: Werner Widmer, versione italiana: Vanni Bianconi)



Rumantsch grischun

Sin fund cotschen ina crusch,
Svizr'unida, ferma vusch.
Pasch, independenza e libertad.
Ferm in pievel che dat grond sustegn
a tut ils umans che han basegn.
Per mintgin la libertad
e per tuts la gistadad.
Sin fund cotschen ina crusch,
Svizr'unida cun ferma vusch.
(autor: Werner Widmer, versiun rumantsch grischun: Carla Lozza-Lavar)

English

White cross on a shining red,

woven by a common thread:

freedom, independence, equality.

Open to the world in solidarity,

Switzerland is one in diversity.

Free are we who freely speak,

strong as we protect the weak.

White cross on a shining red,

sign of Switzerland, the path we tread.
(author: Werner Widmer, English version by Susan Schell, Robert Celik,
Ron Ovadia, Daniel Paladini, Vanni Bianconi, Peda Risti¢ and Vladimir Petrovic)

«Schweizerstrophe», die alle vier Landessprachen vereint

« strophe suisse » associe les quatre langues nationales

“strofa svizzera” che unisce tutte le lingue nazionali

«strofa svizra» che cumbinescha tut las quatter linguas naziunalas

“Swiss Verse” that combines all four official Swiss languages

Weisses Kreuz auf rotem Grund,
unser Zeichen fir den Bund:
Freiheit, Unabhangigkeit, Frieden.
Ouvrons notre coeur a I'équité

et respectons nos diversités.

Per mintgin la libertad

e per tuts la gistadad.

La bandiera svizzera,

segno della nostra liberta.



Salome Zwicky

Seerdauberchor

Jan-Jirgen Wasmuth
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Sehnsucht

Johannes Brahms
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Seht den Stern

Susan Maria Kamm Moritz Hauptmann
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Schein des Lichts im Dun - kel  der Welt.



Sei guten Mut's
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Seventysix trombones

Meredith Willson
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Shalom chaverim

Aus Israel
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Shenandoah

capstan und windlass chantey
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Sherlock Holmes

Daniel Pérez
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Signor Abbate

L. van Beethoven
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Silmad usavad seda

Die Augen glauben sich selbst, die Ohren aber anderen Leuten.

aus Estland
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Sincopas latinas

Daniel Pérez
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Singen tut man viel zu wenig

Hugo Dudli
Ostinato1: Hugo Dudli
Ostinato 2: Regina Bosshard

Sin - gen, sin - gen  tut man viel zu we- nig, sin - gen, sin - gen kann man nie ge- nug;

9 3. 4.
N M M

T — | D ) D .
’ i D te—a dl_—,fj,fj,f‘]_—,fﬂj“—‘—P‘—H
D] I | y 1 r—r =

frisch ge - sun-gen, froh_ ge- launt, und so mei-stert man das Le- ben, dass man sel- ber staunt.
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Sin - gen,_ sin - gen_ tut manviel zu wen-nig, sin - gen,_ sin - gen kann man nie ge- nug.
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Sin - gen, sin - gen, kann man nie ge - nug



Singen und ringen

Hans Zihlmann
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Singet, derTag ist da

Kurt Miiller
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Singing all together
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sing all day long,

ev-ery - bod - y sing all day long.




S isch mer alles eis Ding

= P_P_JI |

TaR

3
7

ol

<
) -
|

—
' = S
[

L 10

— 1] - |
S—

S'isch mer al-les eis Ding, ob i lach o-der sing, han es Her-ze-li wien es Vo-ge-li, da-rum
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lie-ben i so ring, hanes Her-ze-li wienes Vo - ge-li, da-rum

ie-ben i so ring.

U mis Herzli isch zue,

s cha mers nie-mer uftue,

als es einzigs schlaus Biirschteli
het es Schliisseli derzue.

U du bruchsch mer nid z'trutze,
ja, susch trutzi dir o,

sones Biirschteli wie du eis bisch
ja sones Meiteli bin i o.

Drum isch mer alles eis Ding,
ob i lach oder sing,

han es Herzeli wien es Vogeli,
darum lieben i so ring.



S Nabeltuech

Marianne Hauser
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Solfeggien auf dem Hiihnerhof
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Solvejgs Lied
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Henrik Ibsen Edvard Grieg
Un poco Andante
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Der Win-ter mag schei- den, der Friih - ling ver- geh'n, der_ Frith - ling ver-geh'n,__
Gott hel - fe dir, wenn du die Son - ne noch siehst, die_ Son - ne noch siehst.
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Gott seg-ne dich, wenn du___ zu Fiis - sen ihm kniest,zu__ Fiis - sen ihm kniest.
A | | 1 k l/_-~ >L < > m
g 1D b J— N N | . | \ Y | I\ | | [ —
. b [V L | IR ] | g E% | I | N | | | | %
(Y ” D N A P
NV IR e - 0
Q) & o 1 r Y Y N—" N I
du keh-rest mir zu- ri - cke, ge- wiss, du wirst mein, ge - wiss,_ du wirst mein,
Ich will dei-ner har - ren, bis du____  mir nah', bis du__ mir__ nah
f e _
O 1 \ I\ [F— | \ ,
A 57— —T— g E% — !' : ' I N— R X I —r
(YY" D N 1 o I )
NV IR Mg % D
) o+ &7 r— —
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Som, Som, Sommer
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Sonnenwende

Daniel Pérez

F. von Brackel
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So oft die Sonne aufersteht

Gottfried Keller Lydia Fischer
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So oft die Son - ne auf - er- steht, er-neu-ert sich mein Hof fen
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Spieglein, Spieglein an der Wand

(Mancher trinkt beim Baden Wein)

Barbara Bohi Hans Ruedi Willisegger
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Spieg- lein, Spieg-lein  an der Wand, wer  ist die Schon-ste im gan-zen Land?
5 2.
B/ - =
¢ e ———— 2 & . — —
SV N I I I _IP IP II Il I' 1/ 1/ I il I IJ
o) I I I ' ' I I ' rr I I
0 mei- ne K6 - ni - gin, lhr  seid die Schéon-ste hier!
9 3.
[+ ~
2] I
(e I N B N—N .
- 2 2 =
o & O
A - ber Schnee- witt- chen ist tau - send - mal schd - ner als  ihr!



Sprichwaortliches

Eugen Roth Richard Rudolf Klein
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Ein Mensch be- merkt mit  bit-term Zorn, dass kei- ne Ro - se oh - ne Dom,

e

5
_9 !
1 | ‘#’I
fenP—D—7 ! Y ! ’ Y N—] [ - -  ——
SV ] | | | | | ! o b | 1/ | |
DY) & 4 o o 46 ¢ 4 e o e I r I I

|
|
Doch muss ihn noch viel mehr er- bo - sen, dass sehr viel Dor- ne oh - ne Ro- sen.



Sprechen mehr als hundertzehn
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Ulrike Birkenstock

Spring hinaus

Daniel Pérez
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Spring, spring, spring
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Standchen

Daniel Pérez
H.v. Fallersleben
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Staubschutzmasken-Kanon

Julia Schiwowa
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Gros-se Staubschutz - masken -sets sind Schutzsets mit Gross- staub schutz- mas ken_zum Schmutz- schutz.
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Gros-se Staubschutz- masken - setssind Schutzsets__mit Gross staub schutz- mas ken_zum Schmutzschutz.
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Schutz, putz den Schmutz,putz den Schmutz, putzden Schmutz mit dem Schutz. Mit dem




Steh auf, werde Licht
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Steigende Tiefe, sinkende Hohe
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Stille

Daniel Pérez
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Stille

Julia Schiwowa
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Stille Nacht, heilige Nacht

Joseph Mohr Franz Gruber
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Al - les schlaft, ein-sam wacht nur das trau-te, hoch-
Stil -le Nacht, hei-li-ge Nacht! Hir-ten erst kund-ge- macht,  durch der En-gel Hal-
Got-tes Sohn, o wie lacht Lieb aus dei - nem
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hei - li - ge Paar Hol - der Kna - be im lo - cki-gen Haar,
le - lu - ja tont es laut von fern und nah:
gott - li- chen Mund, da uns  schlagt__ die ret - ten-de Stund,
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schlaf in himm - li-scher  Ruh! Schlaf___in himm - li- scher Ruh!
Christ, der Ret- ter, ist da'__ Christ,___der Ret - ter ist da!
Christ, in dei- ner Ge- burt!___ Christ,___in dei - ner Ge - burt!




1. Stille Nacht, heilige Nacht!
Alles schlaft, einsam wacht nur das traute, hochheilige Paar.
Holder Knabe im lockigen Haar, schlaf in himmlischer Ruh!
Schlaf in himmlischer Ruh!

2. Stille Nacht, heilige Nacht!
Hirten erst kundgemacht, durch der Engel Halleluja
tont es laut von fern und nah: Christ, der Retter, ist da!
Christ, der Retter ist da!

3. Stille Nacht, heilige Nacht!
Gottes Sohn, o wie lacht Lieb aus deinem goéttlichen Mund,
da uns schlagt die rettende Stund, Christ, in deiner Geburt!
Christ, in deiner Geburt!



Stimmt an
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Ostinato 1490 - 1570
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Stimmt an, stimmt an den Lob - ge- sang, lasst eu-er Stimm__ er- klin -
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Sturm auf See
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Sumerisicumenin
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Su - mer is i - cu - men in lude - de sing  cuc - cu;
Som - mer st ins Lland ge- kom - men, Ku- ckucks-ruf er - schallt.
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Gro - weth sed and  blo - weth med, and springth the wu - de nu;
Blu - men spries - sen  auf der Wie - sen, griin  sind Busch und Wald.
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Sing cuc - cu! A - we ble - teth af - ter lomb, louth
Sing, Ku - cku! Au - e blo - ket nach dem Ldmm chen,
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Kilb - lein folgt  der  Kuh. Bo - cke sprin - gen, V6 - gel sin gen,
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Sur le pont d'Avignon
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Sur le pont d'A-vi- gnon l'ony dan-se, l'ony dan-se, surle pont d'A-vi- gnon l'ony dan-se
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Swing Kanon
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Taarinod e bitzeli

Volkslied
Satz: Roland Fink
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Taivas on sininen ja valkoinen

finnisches Volkslied

Suomalainen Kansanlaulu

1.1asch 3 4
0 |
)" A/ ()] 1 — ]
% oo o1 ——— ' £
ANV k= 3 | ! |
® - o T Sty € =
- &
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syn- kkd met-sa, kir - kas_ tai-vas,_ ne_ tun - tee mun huo-lia - ni

Der Himmel ist blau und weiss und voller kleiner Sterne:

So ist auch mein junges Herz gefiillt mit Gedanken.

Und ich erzéhle den Andern nicht von meiner Herzenstrauer:ss

Dunkler Wald, heller Himmel, die kennen meine Sorgen.



Take Five

Arr. Kurt Gnos
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Tausend Sterne sind ein Dom

Siegfried Kohler
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1. Tau-send Ster - ne  sind ein Dom in stil - ler wel-ten - wei- ter Nacht. Ein
2. Al dies Schwei-gen macht uns froh, ein Leuch-ten durch die  Her-zen geht. Und
3. Al -les Dun - kel singt hin- weg, wir ha - ben un- ser Licht ent- facht. Es
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Teresina bella
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The lion sleeps tonight
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There was a young lady of Ryde

iiberliefert
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There was a young la-dy of Ryde, who ate too ma-ny ap-ples and died.
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The ap-ples fer-men-ted in-side the la-men-ted and made ci-der in-side her in- side.



'Tis the last rose of summer

Thomas Moore John Andrew Stevenson

(1761-1833)
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Tod ist ein langer Schlaf

J.Haydn - Hob XXVIIb:21
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Tod, der lin-dert dir, und je-ner tilgt des Le-bens Not! Tod ist ein lan - ger Schlaf.
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Torli uf, Torli zue

Julia Schiwowa
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Toor!

Daniel Pérez
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To stop the train
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To stop the train in ca-ses of e-mergen-cy, Pull down the chain!_
? 3,

= K | |
%%:\y cr s o f . ¥ ¢ if :
o ! o | —— N— I + -
Pull down the chain!__ Pen-al -ty for im - pro-per use, Five pounds.




Toumbai

Willi Gohl
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Tous les matins

Mario Stefano Misteli
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Trara, das tont wie Jagdgesang
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Tra - ra, das tont wie Jagd - ge- sang, wie wil-der und fréh-li- cher Hor - nerklang,
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Trilla von Singen und Meister Piep

Daniel Heinrich
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Die Tril-la von Sin-gen und Mei - ster Piep, die ha-ben sich ganz be - son - ders lieb. Ein
5 4
S === —
SV |74 I ] _‘_. — =I ] ] \’ q q
Y] ! —— ~— | | | ;t ;t |
wun - der - ba res Vo - gel-paar, das singt fiir uns das gan - ze Jahr



Trost

Joseph Haydn
1732-1809
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Tuonane Paradiso

Aus Tansania, Arrang: Adrian Schmid
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Tuusig chlini Liechtli

Artur Beul
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Uber abendstille Auen

Theo Schmid Walther Hensel
1887 - 1956
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Uber den Wolken

Reinhard Mey
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Uber Nacht

Fritz Jode Ungenannter Meister
des 18. Jahrhunderts
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Und am Ende meiner Reise

unbekannt Daniel Pérez
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Unser Zwerchfell

lIse Niedermeier Daniel Pérez
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us em oberstiibli

Simone Baumann
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Uti var hage

aus Schweden
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V'amo di core

Wolfgang Amadeus Mozart
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V'amo di core

Wolfgang Amadeus Mozart
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Va pensiero

Giuseppe Verdi
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Vem kan segla

Volkslied aus Schweden

J=34
n“ { — A I-
- ; D i ——
! I 1/ | 4 I I I
{ 14 — | [
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Men ej skil - jas fran vdn - nen min u - tan att fil-la t - orar

Volkslied aus Schweden

Text: Vem kan segla for utan wind? Vem kan ro utan aror?
Vem kan skiljas fran vdnnen sin utan att falla tarar?
Jag kan segla for utan wind? Jag kan ro utan aror?
Men ej skiljas fran vannen min utan att félla tarar?
Aussprache:
Wam kan ségla for Gitan wind? Wam kan ru iitan orur?
Wam kan schilias fran wannen sin iitan ot filla torar?
Ja kann ségla for iitan wind? Ja kan ru Gitan orur?
Man ei schilias fran wannen min Gtan ot falla torar?
Ubersetzung:
Wer kann segeln ohne Wind, ohne Ruder rudern,
wer kann scheiden vom Freund, ohne Trénen zu vergiessen?
Ich kann segeln ohne Wind, ohne Ruder rudern,

aber ich kann nicht scheiden vom Freund, ohne Tranen zu vergiessen.



Verborgen ist das Ziel

Joseph Haydn
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Viel Gliick und viel Segen

Werner Gneist
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Viele, viele Kiinste kann der Teufel

Leopold Katt
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Vieni sulla barchetta

Tessiner Volkslied
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1.Vie ni sul-la bar - chet - fa, vienn mo-ret -ti - na vien!
Guarda che bian - «ca lu - na! Guar-da che ciel__ se - ren!
2.5¢i la mi-a spe- ran - z3, non far-mi piu__ pe - nar
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Viva la bottiglia

Antonio Salieri
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Vi- va, vi-va;  no, no, no no, nel gran mon-do non si da.



Viva la musica

M. Praetorius
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Von ewiger Liebe

Johannes Brahms
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Wahres Gesicht

E. Ferstl Daniel Pérez
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Von guten Machten

Daniel Pérez

Dietrich Bonhoeffer
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Gott ist mit uns am____



Weihnacht

|. Rechsteiner
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Weihnachten kommt

Daniel Pérez
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Wein, Liebe, Gesang

Gottfried Christoph Hartel

Joseph Haydn
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schmaht und Wein, hort auf, ein  Mensch zu sein, ein Mensch zu  sein.



Weischus dii?

Eugen Meier
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1.Ich  glél-bu nid, dass  dii  sus weischt, dass dii mich der mis Lda - bu treischt?
2.Ich gléi-bu nid, dass  di  sus weischt, dass di mich der mis La - bu treischt?
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Dass dii mier His und  Hei- mat bischt; und wenn dii fehlscht,  d'Sun-na er- lischt?

Wa herich Gf wa fanschtdi a? Wa ischt der Zi?

Weisst du es?

Ich glaube nicht, dass du es weisst, dass du mich durch mein Leben tragst?
Dass du mir Haus und Heimat bist; und wenn du fehlst, die Sonne erlischt?

Ich glaube nicht, dass du es weisst, dass du mich durch mein Leben tragst?
Wo hore ich auf, wo beginnst du? Wo ist der Zaun? Sag, weisst du es?

Ség, wei-schus di?



Wellerman

Toby Kolos
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There once was a ship put out to sea, the name of the ship was the Bil-ly o' Tea. The
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winds blew up, her  bow dipped down. Oh  blow, my bul-ly boys blow.
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Soon, may  the Wel-ler-man come, to bring us su-garand tea and rum.
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One day, when the ton-guin'is done we'll take our leave and  go.



Weltkarte des Einsingens um 9
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WeltSprache

Daniel Pérez
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Wem die Kunst das Leben ist

J.S.Bach Daniel Pérez
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Wem die Kunst das Lle - ben ist, des-sen Le - ben ist ei-ne gros - se Kunst.



Wenn der Frithling kommt

miindlich Giberliefert
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Wenn der  Frith-ling kommt, von den  Ber- gen schaut, wenn der Schnee im Tal und von den
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Wenn der Wind, cha cha cha

T. + M.: Lorenz Maierhofer
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Wenn der Wind, cha cha cha, pfeift durch Busch und Baum, schliess die Au-gen 'sist wie im Traum.
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Wenn die Katze fort ist (Sprichwort)

Christian Lahusen
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Wenn die Klange nahn und fliehen

Johannes Brahms
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Me - lo - di - en sehnt_ sich ein - sam oft___ die Brust!



Wenn eine(r) alleine traumt

L. Edelkotter
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Wenn ich ein Voglein war'

Clara Schumann
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Wenn ich ein Vog - lein war' und auch zwei Fli - gel hatt', flog' ich zu  dir, zu dir.



Wenn ihr meine Stille nicht versteht

Wolfgang Nening
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Wenn kleine Leute jodeln

Daniel Pérez
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Wenn  klei-ne Leu - te jo- deln, ho-la du-1i, du-1i, du-Ili duu- lii was
5
# e r— f'\
A A T S R
SV I I | — I I “ I I I I I i d
ry) — — [ 4 ! I [ |
jo - deln__ sie___ da? ho - la du-li, du-1li, du-1Ii duu
4
3. ~
‘E # . rm— .
P P o P I I I
(S >~ i ) 77— . T = F® o o 5 o . =I
;)y ! !/ | — I I & I I I I i
Sie jo - deln von ho-hen Din- gen, ho-la du-1Ii, du-1li du-Ili duu- li, wvon
13
Y — "
# | | |
(5 —— = i j i ——————
o @ o ” —

Glick_____ und_ Glo-r1 - a. ho - la du-1i, du-1i, du-1Ii duu



Wenn's gut geht

Uli Fiihre
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Im-mer wenn's uns gut geht, dann o6ff-nen wir den Mund und fan-gen an zu sin- gen, denn
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das ist ge-sund. Die Welt ist so schon und so ku-gel rund, das tut gut Stund um Stund.



Wer hat dich so geschlagen

(Johannes-Passion BWV 245, Choral 11)
Johann Sebastian Bach

() » _|‘|_Ii | — o) ~ | ~
Ay T \ 2 i | - F | OI
~¥ — ' e o
e) I
Wer hat dich  so__ ge - schla - gen, mein Heil, und dich mit_ Pla - gen so
Lk "'/-\ P | ) — p— N
it — 4 = i e ——
)E = e e i B = —
N\ ' ~ - 1 ~
Wer hat dich  so ge-schla - gen, mein  Heil, und_ dich mit Pla - gen so
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Mut und Kraft

Friedberger Paul Angerer
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Wer zu lachen gibt

Friedrich Kuhlau
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What shall we do
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What shall we do with a drunk-en sail - or, what shall we do with a drunk-en sail - or,
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what shall we do with a drunk-en sail -or ear-1ly in the morn- ing? Hoo - ray and
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up she ris-es, hoo-ray and up she ris-es, hoo-ray and up she ris-es ear-ly in the morn-ing!




Wie kommt's, dass du so traurig bist

Volkslied
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"Wie_kommt's, dass du so  trau - rig__ bist und_ gar nicht ein-mal lachst? Ich_
5
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seh' dir's an den Au - gen_ an, dass du ge-wei - net  hast."



Wie schon ist es im Freien

uberliefert
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Wie schon ist es im  Frei - en, wenn un - ter gri - nen Mai - en wir
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sin - gen all - zu - mal, dass klin - gen Berg_ und Tal. Wie schon ist es im
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Frei - en, wenn un - ter gri - nen Mai - en wir sin-gen all - zu - mal,____
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Wiegenlied

Anonymus Franz Schubert
Op. 98 Nr.2
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1. Schla-fe, schla-fe, hol-der, siis-ser_ Kna-be, lei-se wiegt_dich dei-ner Mut-ter_Hand;
2. Schla- fe, schla-fe in dem siis-sen_ Gra- be, noch be - schiitzt dich  dei-ner Mut-ter_Arm;
5 3. Schla-fe, schla-fe in der Flau-men_Schos-se, noch um -tont__dich lau-ter Lie - bes-ton;
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sanf - te Ru - he, mil - de La-be bringt dir schwe-bend die - ses Wie-gen - band.
al - le Wiin sche, al - e Ha-be fasst sie lie - bend, al - le lie - be - warm.

ei - ne Li - lie, e - neRo-se nach dem Schla - fe werd sie dir_ zum__lohn.



Will ich in mein Gartchen gehn

Elisabeth Urtel
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Will ich in mein Gart- chen gehn,  mei-ne Zwie- beln gies - sen, steht ein buck- lig
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10 Ménn - lein  da, fangt gleich an zu nie_ sen: ha - tschi, ha -
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tschi, ha - tschi, ha - tschi, ha- tschi, ha - tschi!



Willst du immer weiter schweifen

J.Haydn
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Willst du im-mer wei-ter schwei- fen? Sieh, das Gu-te liegt so nah!_ Ler - ne
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nur das Gliick zu grei- fen, denn das Gliick ist im-mer da, im- mer, im-mer da.



Wir reiten geschwinde
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Wir rei-ten ge- schwin-de durch Feld_und Wald,_ wir rei-ten berg-ab

und fallt wer vom Pfer - de,
2.

und berg- auf__

so fallt er ge-lin - de und klet-tert be-hend wie- der auf.__
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Es geht i - ber Stock und  Stein,____ wir  ge -ben dem Ros-se die Zi - gel,
wir  rei -ten im Son - nen- schein so  schnell, als hat-ten wir Fli - gel
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Heis - sa, hus- sa, i -ber Stock und 0 - ber Stein:___
Heis - sa, hus- sa, und_ in den Stall hin - ein.____




Wir segeln durch Wind und Wellen
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Wir se-geln durchWind und_ Wel-len, auf und ab__ der Kahn__ uns wiegt.
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Ein neu - er Tag am Hor-ri - zont die Son - ne hel er-scheint.
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Kein Land in Sicht, la, la, la, la,_la,__ la, la, la, la, la_ la.




Wo chiemte mer hi

Kurt Marti 1967

Beat Schéfer
2000
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wo chiem-te mer hi wenn al - li sei - te wo chiem - te mer hi
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ge  wo - hi wo - hi dass me  chiem we me  gieng
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wo - hi woh - hi dass me chiem_  we me  gieng.



Wo der perlende Wein

Wolfgang Amadeus Mozart
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Wo der per - len-de  Wein_ im Gla - se  blinkt, da
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Woher weht der Wind

Julia Schiwowa
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sind,
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Wo -her weht der Wind,
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wo - her wenn der Wind, wenn nichts mehr klingt.
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Wo-hin blist der Wind, wenns doch wei-ter

Kar-ten-punk-te weit ver-netzt____
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Wo -hin blast der Wind...

Ein - sin-gen um

ich da-von trdum,

bis

Ein - sin-gen um neun,
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ich da-von trdum...

bis

9,

- sin-gen um

ich da-von trdum... Ein

bis




Wo man singt

miindlich iiberliefert, ergénzt von Reinhold Heyden
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Wo man singt, da lass dich ru - hig_ nie - der: bo- se Men schen ha ben kei-ne
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Lie - - der, stimmt ein;___stimmt all mit_ein und_ lasst uns fréh lich sein!



Zeitlos

Daniel Pérez
Anne-Catherine Eigner
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Die  Zeit ist los, wer fangt sie ein? Am Ho - ri- zont, zieht ganz al- lein.
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Ein Schiff des Wegs, es sucht zu weit, denn sie ist im - mer da, die



Der Zoo macht Musik

Textadaption Barbara Bohi Melodie: Unmada Manfred Kindel
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Hort, hort, zu  je - dem Ge - he - ge  hin!  Der Zoo, der Zoo macht heut Mu - sik
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Wir sin - gen, sin - gen, sin - gen, sin - gen, sin - gen sein  Lied
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Der Zoo macht Mu-sik und wir sin-gen mit. Wir sin-gen, sin-gen, sin-gen, sin-gen sin-gen sein Lied
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Zukunftsvergangen
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Du warst auch schon fri - her  zwi- schen heu - te  und mor - gen und
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ges tern warst du  im Frii- her von jetzt. Wenn heu-te das Mor gen die Zu kunft von jetzt ist dann
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wun - derts  mich nicht, wenn das le - ben ver - setzt ist; Du



Zum Einsingen

Fritz Jode und Barbara Bohi Antonio Caldara

1670-1736
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Mituns U - bet, mituns singt, dass es im - mer scho-ner klingt. Lla la Ia la la la la la
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Zum Geburtstag

Raina Jeschke Daniel Pérez
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Und wie - der ist__ ein Jahr_ ver-gan-gen, die Zeit,_ sie bahnt sich ih - ren Weg.
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Ich wiinsch® Dir  Zu - kunft oh - ne Ban-gen und Gliick, das nie - mals mehr ver- geht.



Zungenbrecher

Brautkleid bleibt Brautkleid, Blaukraut bleibt
Blaukraut.

Dani darf donnerstags durch duftende Dahlien
disen. Aber sonntags sollte Dani die Signora
grussen.

De Papst hat z’ Spiez s’Spackbsteck z’'spat bstellt

Der Papst hat in Spiez das Speckbesteck zu spat
bestellt

Furcht vor Fruchtfleisch fiihrt zur Flucht vor
Fruchtfleisch

Ginsterbusch-Gangsterbus

Rhabarbarbarbarabarbarenbierbar

Sopra la panca la capra campa, sotto la pancala
capra crepa.

Auf (Uber) der Bank lebt die Ziege, unter der Bank
stirbt die Ziege.

Strazt’s 2’Zari?

Regnet es stark in Zlrich?

Tschun-Tschien-tschunconta-tschun tschancs
tschuvs

555 schmutzige Widder

Wenn ich weiss, was du weisst und du weisst, was
ich weiss, dann weiss ich, was du weisst und
weisst du, was ich weiss

Z'Ziri strazt’s

In Zirich regnet es stark
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Zungenzopf

Daniel Pérez
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Mei - ne Stim - me lauft Frii - he, a - ber die-se U bungmacht mir Mi - he:
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bla bli blu bla bli blu bla bli blu bla bla bli blu bla bli blu bla.
pra pri pru pra pri pru pra pri pru pra pra pri pru pra pri pru pra pri pru pra.
ta tri tru tra tru tra tra tri tra.

(Kanon auslaufen lassen zur Fermate hin.)



Zur 6ten Stund

Julia Schiwowa
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Zur 6 - ten Stund, sagt die gros-se Se-kund zur klei-nen Se-kund. Zur 6 - ten Stund hat
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Sep - ti-mus ok-ta - vie - ren ge- lernt. Und die  Quar - tenund die Quin - ten er- laub - ten
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sich 'nen Scherz: und sie stell-ten die Stun-de um 'ne klei-ne Se - kun - de um, mit - ten im Marz
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und der gro - se Sep-ti-mus fragt sich seit-her, wo - her kommtwohl die-ser Schmerz?




Zur Abendstunde

Elke Braunling Daniel Pérez
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Am En - de des Ta - gesschleicht sich die Stil - le klammheim-lich ins Land.
Zum Ab-schied der  Son - neschmiickt sich der Him-mel im A - bend-ge - wand.
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Zum En-de des Ta - ges knii-pfen die Stun-den ihr  Zeit- per-len - band.
Cm G Ab Fm D° G7 Cm

L | L
1 | | |
1 | » | |
i — | e e e
<

@
Wir  ste-hen und stau-nen."Wie schon!", sagst du lei - se und nimmst mei -une Hand.
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/weierkuchen
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Ha - sel-niis - se, Ei - er und Zu - cker, Voll - rahm und
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Mirb - teig: ein  Zwei -  tel Stun - de in 0 - fen

ZWEIERKUCHEN
Rezept von Barbara Bohi

2 Eier
2dIVollrahm
2009 Zucker
200g gemahlene Haselniisse
1 runder siisser Miirbteig
200 Grad
30 Minuten

Teig auf Form driicken, Rand steht auf.
Dann die Masse hineinfiillen. Nach dem
Backen ev. mit Puderzucker bestreuen.
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